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1. llpeamer. Lleam u 3a1aum TUCHMILIMHBI, €€ MECTO B CTPYKType

o0pa3oBaTeJIbHOM MPOTrPAMMBbI

HNHocTpaHHblii A3bIK — JUCLUIUIMHA, HalLlEJeHHas Ha (OPMUPOBAHUE HHOS3BIYHOM
KOMMYHHUKATHBHON KOMIIETEHIINU CTYJEHTOB, HEOOXOIUMON IS pEeIIeHUs] KOMMYHHKATHBHBIX
3aJa4 B Pa3IMYHbIX 00JIACTIAX aKaJeMHUYECKOH, MPo(hecCHOHANIbHOW 1 HAyYHOH AesTeIbHOCTH B
MPOIeCcCe MEKBA3BIKOBOH KOMMYHUKAIIHH.

IIpeaMeTOM AMCUMIIMHBI SBISIOTCS S3bIKOBBIE U pE€UYEBble HOPMbI MHOCTPAHHOTO SI3bIKA,
OCHOBHBIC  JICKCHKO-TPAMMATHYECKHE SIBICHUS, OOCCIICUMBAIOIINE MEXIUYHOCTHYIO |
npoeCCHOHABHYI0O KOMMYHHUKAIMIO B 00beMe, HEOOXOIUMOM sl pabOThl C MHOS3BIYHBIMU
TEKCTaMH B TIporiecce Mpo(ecCHOHATBHON NesITENFHOCTH, B TOM YHCIIE B MEKKYJIBTYPHOU Cpee,
a TaKkKe JUIsl TMYHOCTHOTO U MPO(EeCCHOHAIBHOTO Pa3BUTHS.

Heab0 IUCHUIIMHBI  SBISETCS  (HOPMHUPOBAHWE W TOBBIIICHWE  WHOS3BIYHOM
KOMMYHHUKAaTUBHOM KOMIIETEHTHOCTH OOYYaIOLIMXCS, HEOOXOIUMOW Uil MCHOJIb30BAHUSA
WHOCTPAHHOTO S13bIKA KaK MHCTPYMEHTAa KOMMYHHKAIINH, B TIO3HABATEILHON NEATEIHHOCTH H JJIS
MEXJIMYHOCTHOTO OOIIEHUs B c(epe pasroBOPHOTO A3bIKA, O0OIIE00pa3oBaTEIbHON U
podecCHOHATBHOM eI TeIEHOCTH.

OcHOBHbIE 32/1a41 U3YYCHHS] TUCIUILIMHBI:

e pa3BUBATh Yy CTYACHTOB YMEHHS IO OCHOBHBIM BHJaM PEUYEBOH IESATEIBHOCTH (UTECHUE,
IMCHbMO, CIyIIaHWE, TOBOPEHME), HEOOXOIUMBIE I peanu3aluu oO0pa3oBaTelIbHbIX U
npodecCuoHaIbHBIX 3a7a4,

e pacmupsATh 00BEM MPOAYKTHBHOTO U PEHENTHBHOTO JIEKCHYECKOTO MHHHMYMA,
HEO00XOAMMOro B MPO(ECCHOHAIBHOW JEeATENIbHOCTH, COBEPIICHCTBOBATh 3HAHME
rpaMMaTHYECKOTr0 MaTepHaa;

e (GOopMHUPOBATH HABBIKM CAMOCTOSATEIFHOTO YTCHHS TEKCTOB C PA3NUYHBIMHU IIEISIMU
(03HAKOMUTENBHOE YTEHHE, N3y4alolliee YTEHUE), PAOOTHI C OPUTHHAIBHON JTUTEpaTypoit
(TIepeBoIbI, TOKIIA/IBI), YMEHHS 00IIaThCs HA OCHOBE M3yYEHHOT'0 MaTeprala U IIOHUMATh
Ha CJIyX MOHOJIOTHUYECKYIO M JHAJOTUIECKYIO PeUb;

® Dpa3BUBATh HAaBHIKM JIEJIOBOM KOMMYHHKAIIMM HAa WHOCTPAHHOM SI3bIKE B YCTHOW H
NUCbMEHHOU (opMax ¢ MpUMEHEHHEM NMPO(ECCHOHAIBHON JIEKCUKU M MIPAaBUJI PEUEBOIO
ITHKETA;

e (QopMupOBaTP HAaBBIKM IIHCBMEHHOW [I€JIOBOM W HAyYHOM peYM C Yy4ETOM HX
CTHJIMCTUYECKHX OCOOCHHOCTEH, YUUTh CTYACHTOB YIMOTPEOJICHHIO MPOQeCcCHOHATBHBIX
TEPMHHOB, pe(epupOBaHUIO, PadOTE CO CIIEUATBHOM JIUTEPaTypOH.

MecTo AMCOMINVIMHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe1bHON NPOrpaMMBbl.

JucunruinHa «VIHOCTpaHHBIN $3BIK» OTHOCUTCA K AMCLUIUIMHAM O0s3aTEIbHOM 4YacTH
(b1.0.03) ocHOBHOIi TIpodeccroHaIbHON 00pa30BaTENbHOM MPOTrpaMMbl BBICIIIETO 00pa30BaHuUs
(manee — OINOIT BO).

Jucuunnuna «WHOCTpaHHBIN s3bIK» Oa3zupyercs Ha 3HAHUSAX, YMEHHIX, HaBBIKaXx,
NpUOOpETEHHBIX CTYIEHTAMHM B Mpejaenax Mporpammbsl cpefaHeid mkonasl. Kypc ydeOHOMH
JUCIUIUINHBI « THOCTpaHHBIN S3bIK» YUTAETCS B IEPBOM U BTOPOM CEMECTPE U UMEET MPAaKTUKO-
OpPUEHTUPOBAHHBI XapaKTep M MOCTPOCH C Y4E€TOM MEKIUCLMILUIMHAPHBIX CBA3EH, B MEPBYIO
ouepenlb, 3HaHWUN, HaBBIKOB U YMEHMH, MPUOOPETAEMbIX CTYIEHTAMHM B IPOLIECCE HU3YUECHMS
COLMAJIBHBIX TUCIMITINH U JUCLUILINH PO(ECCHOHAIBHOTO [IUKIIA.

SBnsiercss  OCHOBOM il M3ydeHHs  gucuuiuiMH:  «MHOCTpaHHBIM — A3BIK B
npoQecCUOHATBHOMN e TEIIEHOCTI.

JucuurmuvHa HameneHa Ha — (QopMupoBaHME Yy  BBINYCKHHKA: YHUBEPCAIbHBIX
xommetenimii (YK-4).



2. [lepeyeHb IVIAHNPYEMBIX Pe3yJbTATOB 00Y4YeHUsI 0 TUCHUIIMHE,
COOTHECEHHBIX € IUVIAHUPYEMBIMU pe3yJibTaTaAMHU 0CBOEHNsI 00pa30BaTeIbLHOM

MPOrpamMMmabl
Koanbt DopMyIHPOBKA Nuaukaropsl Ilnanupyemblie pe3yabTaThl
KOMHeTeHIII/Iﬁ KOMIIETEHIIUHA JOCTHKCHHU A oﬁyqe}mﬂ
KOMIIETCHIITUN

YK-4 Cnoco6en ocymectBisTh [YK 4.1 3HaTh:
NE0BYI0 KOMMYHUKAILUIO [ paMOTHO U SICHO CTPOUT]|- SI3BIKOBBIE CpeJCTBa
B YCTHOM M MMCHbMEHHOM |TMAIOTUYECKYIO peUb B |(JIEKCUUECKHE, TPaMMaTHUECKuE,
dbopmax Ha paMKax (dboHeTHYECKHUE), HA  OCHOBE
rOCYAapCTBEHHOM SI3BIKE |[MEKIMYHOCTHOTO U KOTOPBIX  (OPMUPYIOTCI U
Poccuiickoit deaepanuu [MEKKYJIbTYPHOTO COBEPIICHCTBYIOTCS 0a30BbI¢
11 THOCTPAHHOM (BbIX) oOIIIeHNs Ha yMEHUs TOBOPEHHH,

sI3bIKE (aX)

HMHOCTPAaHHOM A3bIKC.

ayIMpOBaHUs, YTCHUS U TTUChMA.
YMmeTh:

- OCYIIECTBIIATH TUAJTOTUYECKOE
W MOHOJOIMYECKOe OOIIcHHe
(roBOpEHME);,

HCIIOJIB30BAaTh  S3LIKOBEIC
Cpe/ICTBa BBIPAKEHUSI OCHOBHBIX
KOMMYHHKATHBHO-PEUEBBIX
GYHKIMI TpU  BBICKa3bIBAHUU
Ha MTHOCTPAHHOM SI3BIKE;
IpaBWIbHO (B
COOTBETCTBYIOIIETO
KOMMYHUKATHUBHO-
ITOCTATOYHOIO
oopMIIATH
BBICKA3bIBAHUS.
Baagern:

- CITOCOOHOCTBLIO COOTHOCHTH
SI3BIKOBEIE CPEJICTBA C
KOHKPETHBIMHU CUTYAIUSIMU,
YCIIOBUSIMU U 3a1a9aMU
MEXKYJIBTYPHOTO PEYEBOTO
001IeHUS,

- YMEHHUEM CBOOOIHO
MOJIb30BaThCSI MHOCTPAHHBIM
SI3BIKOM KaK CPEJICTBOM
o01IeHUS.

paMKkax

MUHUMYMa)
peueBbIe




Koawbi DopMyIHPOBKA HNuaukaropsl Ilinanupyemble pe3yJbTaThl
KOMIIETEeH i KOMIIeTEeHINH AOCTHKEHUS o0ydeHuUs
KOMIIETEeH I
YK-4 YK 4.2 JlemoHcTpupyeT 3HATh:

YMEHHUE OCYIICCTBIISTh
TICTIOBYIO TICPETIUCKY Ha
WHOCTPAaHHOM SI3BIKE,
MepEeBO/I0B
npodeccruoHaNbHBIX
TCKCTOB.

- HauOollee PpacpoOCTPaHCHHBIC
SA3BIKOBBIC CPCACTBA BBIPAKCHUS
KOMMYHUKATHBHO-PCUCBBIX

byHKIINN 71
o01IeynoTpeOuTenbHbIC
peueBbIe CIMHUIIBI,
NpUMEHSIEMbIE B JICJIOBOM|
OOIICHMH;

- TPUHITAT OpraHu3aIuu
MaTepuaa B OCHOBHBIX
IBYSI3BIYHBIX CJIOBapsX u

CTPYKTYpPY CJIOBApHOM CTATHHU.
YMeTs:

- HCIIOTh30BaTh hopmbl
JIEJIOBOT'O MUCBMEHHOTO
OOmIeHUsT ANl BBIPAKEHHUS

Pa3iIMUHBIX KOMMYHHUKATUBHBIX]
HaMEpPEHUI;
- BECTHU JIEJIOBYIO IMEPEINUCKY HA|

WHOCTPAHHOM SI3BIKE,
OCYILECTBIIATH JIEII0BOE
oO1ieHue.
Biagersn.

- CIIOCOOHOCTHIO COOTHOCHTD
SI3BIKOBBIE CPEJICTBA C
KOHKPETHBIMHU CUTYaIUSIMHU,
YCIIOBUSIMU U 3a1a9aMU
MEXKYJIBTYPHOTO JIEJIOBOTO
0OILIEHNS;

- HaBBIKaMU YTCHUS,
AHHOTHPOBAHUS U
pedepupoBaHus Ha

MHOCTPAHHOM A3BIKC.

3. O0béM TUCHUIIMHBI M BU/IbI Y4e0OHOH padoThl
3aouHas gopma
Ounas ¢popma oOyueHHs oByueHs
00BEM YacOB|  BCEro YacoB
Bunpr pabot BCETO
sad.en/ 1,2 cemectp 1,2 cemectp
9acoB
OO61as TpyA0EMKOCTh AUCHUIUIMHBI 4/144 4/144 4/144
AynuTopHas pabora: 48 48 16
Jlekuun - - -
[IpakTdeckue 3aHATUS 48 48 16
JlaGopaTopHbIie pabOThI - - -




Jpyrue Buapl ayAUTOPHBIX 3aHITHI - - -
[ IpenpKk3amMeHalMOHHbIE KOHCYJIbTAllUN - - -
CamocrosiTenpHast paboTa 00yJarommxcs, 4ac 96 96 128
By mpoMexxyTouHOM aTTecTanuu (3a4éT, 3a4€T, SK3aMEH 3a4er, 3a4€T, SK3aMEH
HK3aMEH) 9K3aMEH
4, Copep:xanmne IMCHUTLIAHBI
4.1. Pa3fesbl AMCHMILIMHBI U BUAbI 3aHATHH (TeMaTH4YeCKMd NJIaH).
11\/?1 Pa3nen nuciuInivHabl JI 113 JIP CPC
o4Hasi popMa 00ydeHUS
Monyis 1. «Food Technologiesy - 24 - 48
Pasnen 1. Student Profile. Our University - 6 - 12
Paznen 2. Our Food - 10 - 20
Paznen 3. Food Making and Preservation - 8 - 16
Monyns 2 «Career Path in Food Technologies» - 24 - 48
Paznen 4. Agriculture in Different Countries - 12 - 24
Pasnen 5. My Future Profession in Food Technologies. i 12 i 24
Business Correspondence
3ao4yHas (popma oOyueHHs
Moayns 1. «Food Technologies» - 8 - 64
Pasnen 1. Student's Profile. Our University - 4 - 36
Pasnen 2. Our Food - 4 - 28
Monymnsb 2 «Career Path in Food Technologies» - 8 - 64
Paznen 3. Agriculture in Different Countries - 4 - 36
Paznen 4. My Future Profession in Food Technologies. i 4 i 28

Business Correspondence

4.2. Conep:xxaHue pa3/iesioB Y4eOHOM I1CHUNITHHBI

Monyas 1. «Food Technologies»
Pazgea 1. Student Profile. Our University
“Student Profile”. Rules of reading. Phonetic transcription. The Article. Definite and
indefinite articles
Jlexcuyeckuii MuHMMyM 1o Teme “‘CryneHdeckas ku3Hb . (COBEpILIEHCTBOBAaHUE
MOJydeHHBIX B IIKOJE€ YMEHMM M HaBBIKOB YTEHMs O00I1e00pa30BaTEIbHOTO XapakTepa.
[loBTOpEHNE OCHOBHBIX MpaBWJI 4YTEHUA. M3yueHue TpPaHCKPUIIMKM aHIVIMHCKOTO S3bIKA.
OnpeneneHHbI ¥ HEONpENEICHHBI apTUKIM B aHIVIMHCKOM S3bIKE: MpaBHa YINOTPEOICHHUS.
BeltosiHEHME JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX YIIPAKHEHUI
“Our University”. The Sentence. Declarative and interrogative sentences. Question types.
Oral Speech Practice
Jlekcuueckuii MuUHMMYM 10 TeMe «Mol yHuBepcurer». DOpMUPOBAaHUE HABBIKOB
ayIMpOBaHUsl TEKCTa Ha MHOCTPAHHOM si3blke. COBEPIIEHCTBOBAHUE IpaMMAaTHUUYECKUX 3HAHHM
o teMe. Ilopsaok ciioB B penioKEHUU. Y TBEPAUTEIbHBIE U BOIPOCUTEIBHBIE MTPEAJIOKEHNU.
Tunel BompocoB B aHINIMKACKOM s3bike. Ilepeckas nexcnueckoi TeMbl «Ham yHuBEpcUTET».



@opMHUpOBAaHUE HABHIKOB M yMEHUN MpodeccHOHaNbHO OpPUEHTHPOBAHHOW YCTHOM peud,
YMEHUS CKaTO TIepECKa3bIBaTh COJCPKAHNE TEKCTa Ha 001Ie00pa30BaTEIbHYIO TEMY.
Pa3nen 2. Our Food

“Our Food”. The system of verb tenses. Modal verbs. The equivalents of modal verbs.
Present Participle. Continuous tenses group in active voice.

Jlexcnueckuit muHMMyM 1o Teme «lIpogykTel nuTaHus». CoBEpLIEHCTBOBaHHE
rpaMMaTU4YecKux 3HaHuM 1o Temam «CucTemMa BpEMEH IJarojla B aHIJIHICKOM S3BIKEY,
«MOI[aJII)HI)IG TJIaroJjbl 1 UX 3KBUBAJICHTHI», ((HpI/IqaCTI/IG HACTOAIICTO BPEMCHN, «I[JH/ITCJILHBIC
BpeMeHa». DBbIloNHEHHE JIeKCMYECKUX U TIpaMMaTUYeCKuX  yhnpakHeHuid. PazButue
JMAJIOTHYECKO peuH (CUTYaTHBHO-00YCIIOBIEHHAs Oecena Mo CIeUualbHOCTH).

Pasgen 3. Food Making and Preservation

“Vegetables”’; “Bread-Making and Preservation of Bakery”. The Category of Voice.
Active and Passive Voice. Past Participle. Perfect tenses group in active voice.

Jlekcuueckuii MuUHUMYM 10 TemaM «IIpOgyKTel NHUTaHHUS U3 PACTUTEIBHOIO CHIPBS»,
«M3rotoBnenue xieba U KOHCEPBUPOBAHUE BBINEUKN». COBEPIICHCTBOBAHUE IPaMMaTHUECKHUX
3HaHui 1o remam «lIpuuactue npoenniero Bpemenn», «lleppexrHrie BpeMeHnay». Boinonnenue
JEKCUYECKUX M TpaMMaTHUECKUX YNpakHeHuil. Pa3Butue MoHOnoruyeckod peuu (ycTHOE
cooO1ieHue 1o nmpodhecCuoHaTBLHOM TEMATHKE.

Monayas 2. Career Path in Food Technologies

Paznen 4. Agriculture in Different Countries

“Agriculture of Our Region”. Oral Speech Practice. Future Tenses Group. Sequence Of
tenses.

dopMmHUpoBaHUE HABBIKOB W YMEHHMH 4YTeHHS NPOGECCHOHATBHO OPUEHTUPOBAHHBIX
TEKCTOB. M3ydueHHe TepMHHOIOIMYEeCKOro MUHMMyMa 1o TeMe «CenbcKkoe XO03SHUCTBO HAIEro
pernona». POpMHpPOBaHUE HABBHIKOB M YMEHHMH MPO(EeCCHOHAIBHO OPUEHTHPOBAHHOW YCTHOU
peud, yYMEHHS ~ CXaTo IepecKa3bplBaTh  cojepkaHue Tekcra. CoBeplieHCTBOBaHHE
rpaMMaTH4YecKux 3HaHuUM 1o Tteme «CTpaaaTenbHbld 3anory, «CoriacoBaHUE BpPEMEHN.
BrmmosHeHIE TeKCUYECKUX U rpaMMaTHU4YCCKUuX ynpa}KHeHHﬁ.

“Agriculture in Great Britain”. Direct and reported speech. Grammatical moods of
verbs. The Conditional Mood. The Imperative Mood.

N3yuenne nexcuku 1o Teme  «Cembckoe — Xo3saicTBO  BemmxoOpuTaHUM».
CoBepilieHCTBOBaHME TIpaMMaThdeckux 3HaHMi 1o Teme «[Ipsmass M KOCBeHHass peuby,
«['narosnpHple  HAKJIOHEHUS», «YCIOBHOE HakJIOHEHHE», «lloBenuTENbHOE HAKIOHEHHEY.
BrinonHeHne NEKCMYECKUX W TPAaMMATUUYECKUX YIPaKHEHUN. Pa3BUTHE MOHOJIOTMYECKOW peun
(cxaTslif Iepeckas conepikanus Tekcra «CelbCKoe X03icTBO BenmnkoOpuTanumy).

Pazgen 5. My Future Profession in Food Technologies. Business Correspondence.

“Plant Product Processing Technologies. Bread Products”. The Complex Object. The
Complex Subject. Structural features of professionally-oriented text. Business Correspondence.

Jlexcuueckuii MUHUMYM 10 TeMe «TexHonoruu mnepepaboTKH PACTUTENBHOTO CHIPbS.
XneboOymnounble wu3genus». M3ydeHue CTPYKTypbl mpodeccHoHaTIbHO-OPUEHTHPOBAHHBIX
TEeKCTOB. UTeHWe, aHHOTHpPOBaHWE U pedepupoBaHHE TEKCTOB IO  CHEIHMAIHHOCTH.
CoBepilieHCTBOBaHME T'paMMATHYECKUX 3HAHUW 10 Teme «/HQUHUTUBHBIE KOHCTPYKIIMM.
BelnmosniHEHNE TEKCUYECKUX U TPAMMATUYECKUX YIPAKHEHHUN. Pa3BUTHE MOHOJIOTMYECKONW PEUH.
Oco0eHHOCTH /1€TI0BOM MEPENUCKH.

“My Future Profession”. Oral Speech Practice

Jlexcuueckuit MUHUMYM TI0 TeMe «Most Oyaymas npodeccusi». [lonoaHenue cioBapHOTO
3amaca U BBINIOJIHEHUE yIpakHeHUH no Teme. [loaroroBka ycTHOro cooOuieHust Ha Temy «Most
Oynymasi mpodeccus». YCOBEPIICHCTBOBAaHHE YMEHUH NPO(PECCHOHATHLHO OPHUEHTHUPOBAHHOM
YCTHON peud, yMEHMs C)KaTo MepecKa3blBaTh COAEpKaHHE TEKCTa MO MPodecCHOHATBHOM
TEMATHUKE.



4.3. [lepeyeHb TeM JeKuuii
Jlexuyu He peyCMOTPEHBI.

4. IlepevyeHb TeM NPAKTHYECKUX 3aHATHIH (CEMHHAPOB)

O0BéM, u
No
/i Tema npakTUUECKOro 3aHATHS dbopma o0yueHus
O4YHas 3a04Hasn
Monayas 1. Food Technologies 24 8
Pasnen 1. Student Profile. Our University 6 4
1 Tewma 1. “Student Profile”. Rules of reading. Phonetic transcription. The 5
" |Article. Definite and indefinite articles
9 Tema 2. “Our University”. Oral Speech Practice. Ayano TEKCT Ha 4 4
" laarmmiickoMm s3bike “My University”. The Sentence. Declarative and
Pa3znen 2. Our Food 10 2
3. [Tema 3. “Our Food”. The System of Verb Tenses. Modal Verbs. The 5
4 |Tema 4. “Our Food”. Present Participle. Continuous tenses group in 5
" lactive voice. 2
Pa3nen 3. Food Making and Preservation 8 2
5. (Tema 5. “Vegetables”. The Category of Voice. Active and Passive] 4
\/nira
6 |Temao. “Bread-Making and Preservation of Bakery”. Past Participle. 4
~_|Perfect Tenses Group in Active Voice.
Monayas 2. Career Path in Food Technologies 24
Pasnen 4. Agriculture in Different Countries 12
Tewma 7. “Agriculture of Our Region”. Oral Speech Practice. Future
7. 6
Tenses Group. Sequence of Tenses. 4
8 Tewma 8. “Agriculture in Great Britain”. Directed and reported speech. 6
" [The Conditional Mood. The Imperative Mood.
Pa3nen 5. My Future Profession in Food Technologies. Business
Correspondence 12 4
Tema 9. “Plant Product Processing Technologies”. Business
9. |Correspondence. The Complex Object. The Complex Subject. Structural 8
faatiirac nf nrafaccinnallvi.ariantad tavte
10. Tema 10. “My Future Profession”. Oral Speech Practice. 4
HNToro 48 16

4.5. IlepeyeHb TeM J1a00PaTOPHBIX PadoT
JlaGopaTopHble pabOThI HE MPETYCMOTPEHBI.

4.6. Buabl camocToATeIbHONH PadoThI CTYJICHTOB M NepevYeHb Y4eOHO-MeTOAMYEeCKOro
obecrevyeHus VIS CAMOCTOSATEJIbHOI PadoThl 00yUYarommXxcs




4.6.1. TloAroToBKa K ayIUTOPHBIM 3aHATHAM

Marepuansl JIEKIMM  SBISIIOTCS OCHOBOM JUIi  M3YYEHMsS] TEOPETUYECKOM YacTH
JUCLUIUINHBI U IOATOTOBKU CTYJECHTA K MPAKTUYECKUM 3aHATUSAM.

IIpy OArOTOBKE K ayAUTOPHBIM 3aHATUAM CTYIECHT JOJKCH:

- HU3Y4YUThb PEKOMEHAYEMYIO JINTEPATYPY;

- IIPOCMOTPETH CaMOCTOSTENBHO JOMOJHUTEIBHYIO JINTEPATYPY 110 U3y4aeMOH TEME.

OCHOBHOW 1ENIBI0 MPAKTUYECKUX 3aHATUHM SBIAETCS M3Y4YE€HUE OTAEIbHBIX HambOosee
CJIOKHBIX U MHTEPECHBIX BOIIPOCOB B paMKaxX TE€MbI, a TAKKE KOHTPOJb 32 CTEIEHBbIO YCBOCHUS
HPOMIEHHOr0 MaTepHasa U X010M BBIIIOJIHEHUS CTYyI€HTaAMU CaMOCTOSTEIbHOW PabOTHI.

4.6.2. IlepeyeHb TEeM KypPcOBbIX padoT (IPOEKTOB)

KypcoBbie paboThl (IPOEKThI) HE MPEAYCMOTPEHBI.

4.6.3. TIlepeueHn Tem pedepaToB, pacueTHO-TpaguIecKux pador
Pedepartsl, pacuetHo-rpaduueckue paboThl HE IPETYCMOTPEHBI.

4.6.4. TlepeueHnb TeM " Y4€eOHO-MeTOAUYECKOro od0ecneyeHus OIS
CAMOCTOSITeIbHON padoThl 00y4aAKOLIUXCH

O0BeM, 1
No . YyeOHO-MeTOAMIECKOE
Tema camocTosiTeIbHON paboThHI4 dhopma oOyueHus
/o obecrieyeHue
OYHas | 3a04Has
Moayas 1. Food Technologies 48 64
Pasgen 1. Student Profile. Our University 12 36
1. [Student Profile. 1. Tymuenko, B.B., 6 18
Rules of Reading. Phonetic Jeprauesa, H.JI. u ap.
Transcription. The Article. Definite [Metonudeckue yka3aHusi 1o
and Indefinite Articles YCTHBIM TeMaM JJIsl Kypca
«AHTTIMMUCKHUH SI3BIK B
npodeccuoHaIBHOM

nestrensHOCTHY / B.B. Tymuenko,
H.JI. leprauesa u ap. JIyraHck :
'OV JIHP JIHAY, 2017. - C. 3-5.
2. Bep0Oa, I'. B., Bep0a, JI. I'.
['pamMmMaTHKa COBpEMEHHOTO
QHTJIMICKOTO S3bIKA: CIIPABOYHUK.
— M.: «Jloroc», 2007. —

C. 141-151.

3. Nomuneackwid, 1O. b.
I'pammatuka: COOpHHK
ynpaxkuaenuid. — CI16: KAPO, 2007.
— C. 5-67.




Tema camocTosiTeTbHON paboThI4

VY4eOHO-METOINYECKOE

O0BéM, 4

“Our University”. The Sentence.
Declarative and Interrogative
Sentences. Question Types

1. Tymuenko, B.B.,

[eprauesa, H.JI. u np.
Mertoaudeckne yKazaHus 10
YCTHBIM T€MaM Ul Kypca
«AHTTTUHACKUI SI3BIK B
npodeccruoHaIbHOM
nesitenbHocTH» / B.B. Tymuenko,
H.JI. leprauesa u np. JIyraHnck :
'OV JIHP JIHAY, 2017. - C. 6-9.
2. My University — Moii
VHUBEPCUTET. [ DJIEKTPOHHBIH
pecypc]. (ayAMOTEeKCT Ha
QHTJIMHCKOM si3bIKe). Pesxxum
ocTymna:
https://langformula.ru/my-
2university/

3. Bep6a, I'. B., Bep6a, JI. I'.
I'pamMmMaTnKa COBPEMEHHOTO
AQHTJINHCKOTO SI3bIKA: CIIPABOYHUK.
— M.: «JIorocy, 2007. — C. 141-
151.

6

18

Paspea 2. Our Food

20

28

3.

“Our Food”. The System of Verb
Tenses. Modal Verbs. The
Equivalents of Modal Verbs.
Present Participle. Continuous
Tenses Group in Active Voice.

1. C.W. bynanos, A.O. bopucosa
«AHTIUMCKUM 3BIK». — K., 1995, —
C. 104-110.

2 Bep0Oa, I'. B., Bep06a, JI. T
['paMMaTHKa COBPEMEHHOTO
QHTJIMICKOTO S3bIKA: CIIPABOYHUK.
— M.: «JIorocy, 2007. — C. 7-24,
130-139

3. I'omuneiackui, 1O. B.
['pammaTuka: COOpHUK
yrnpaxkuenuii. — CI16: KAPO, 2007.
— C. 68-76, 126-231.

20

Pasgen 3. Food Processing and Preservation

4.

“Vegetables”. The Category of
Voice. Active and Passive Voice.

1. C.W. bynanos, A.O. bopucosa
«AHTIINCKUN 13BIK». — K., 1995, —
C. 104-110.

2. Bep0Oa, I'. B., Bep0a, JI. I'.
['pamMMaTHKa COBPEMEHHOTO
QHTJIMICKOTO SI3bIKA: CIIPABOYHUK.
— M.: «JIorocy, 2007. — C. 52-60
3. N'omuneackwi, 1O. b.
I'pammatuka: COOpHHUK
ynpaxuenuid. — CI16: KAPO, 2007.
— C. 232-254.

“Bread-Making and Preservation of

1. dmmna H.K. Food Technology:

28



https://langformula.ru/my-2university/
https://langformula.ru/my-2university/

Tema camocTosiTeTbHON paboThI4

VY4eOHO-METOAUYECKOE

O0BéM, 4

Bakery”. Past Participle. Perfect
Tenses Group in Active Voice.

yue0.-[IpakT. mocodue no
00yYEHHUIO YTCHHIO HA aHTL. 513. —
Bnagumup: Bal'V, 2020. — C. 79-
82.

2. Bep0Oa, I'. B., Bep0a, JI. T'.
['paMMaTHKa COBPEMEHHOTO
AHTIINHACKOTO SI3bIKA: CIIPABOYHUK.
— M.: «JIorocy, 2007. — C. 72-90.
3. N'omuneiackuii, 1O. b.
['pammaTuka: COOpHUK

— C. 399-449.

ynpaxsHenuit. — CI16: KAPO, 2007.

Monyas 2. Career Path in Food Techno

logies

48

64

Pa3nen 4. Agriculture in Different Countries

24

36

6.

“Agriculture of Our Region”. Future
Tenses Group. Sequence of Tenses.

1. Tynuenko, B.B.,

[eprauesa, H.JI. u np.
MeTtonnuecKkue ykazaHus 1o
YCTHBIM T€MaM Ul Kypca
«AHTTTUHACKUI SI3BIK B
npodeccruoHaIbHON
nestenbHocT» / B.B. Tymuenko,
H.JI. leprauesa u np. JIyraHnck :
'OV JIHP JIHAY, 2017. - C. 10-
13.

2. Bepb6a I'.B., Bep6a JL.I".
['paMMaTHKa COBPEMEHHOTO
QHTJINHACKOTO SI3bIKA: CIIPABOYHUK.

M.: JToroc, 2007. c. 52-60.

12

18

“Agriculture of Great Britain”.
Direct and Reported Speech.
Grammatical Moods of Verbs. The
Conditional Mood. The Imperative
Mood.

1. Tynuenko, B.B.,

[leprauesa, H.JI. u np.
Mertoauueckue yka3aHus 110
YCTHBIM T€MaM Il Kypca
«AHTIIMACKUH S3BIK B
npodeccroHaTbHON
nesitennbHOCTHY / B.B. Tymuenko,
H.JI. JlepraueBa u ap. Jlyranck :
'OV JIHP JIHAY, 2017. - C. 10-
13.

2. Bepb6a I'.B., Bep6a JL.I'.
['paMMaTHKa COBPEMEHHOTO
QHTJIMICKOTO S3bIKA: CTIPABOYHUK
M.: Jloroc, 2007. c. 60-62, c. 70-
72.

12

18

Paznen 5. My Future Profession in Food Technologies. Business
Correspondence

24

28

8.

“Plant Product Processing
Technologies”. Business
Correspondence. The Complex

Object. The Complex Subject. The

1. C.W. bynanos, A.O. bopucosa
«AnrTouickud s13e1k». K., 1995. c.
132-142.

2. Kapnych, U. A. AHrnmiickui

12

14




Tema camocTosiTeTbHON paboThI4

VY4eOHO-METOAUYECKOE

O0BéM, 4

Complex Object. The Complex
Subject. Structural features of
professionally-oriented text.

MeIOBOM SI3bIK: yuel. mocodue. —
K.: «<MAVTII», 2002. — C. 60-113.
3. Bep6a, I'. B., Bep0a, JI. T'.
['paMMaTHKa COBPEMEHHOTO
AHTITUHACKOTO SI3bIKA: CIIPABOYHUK.
— M.: «JIorocy, 2007. — C. 61-63,
97-103.

4. T'omuupiackuid, 1O. B.
['pammaTuka: COOpHUK
ynpaxkuenuii. — CI16: KAPO, 2007.
— C. 352-399.

5. JlenoBast KOPpECIOHACHIUS HA
AHTJIMICKOM SI3bIKE. YUueOHOe
nocobue st By30B / coct. C.B.
Herpo, M.I. Berposa. — H.
Hosropoa: HHI'ACY, 2015.

“My Future Profession”

1. Tynuenko, B. B.,

[leprauesa, H. JI. u np.
Mertoauueckue yKa3aHus 10
YCTHBIM T€MaM Ul Kypca
«AHTJIMACKUH SA3BIK B
npogeccuoHaTbHON
nesitensHOCTHY / B.B. Tymuenko,
H.JI. JlepraueBa u ap. Jlyranck :
'OV JIHP JIHAY, 2017. — C. 50-
59.

12

14

Bcero

96

128

4.6.5. Jlpyrue BUABI CAMOCTOATEIbHOI PadoThl CTY1€HTOB

He npenycMoTpeHsI.

4.7. IlepeyeHb TeM M BH/I0B 3aHATHI, IPOBOAUMBIX B HHTEPAKTHBHOI Gopme

He npenycMoTpeHsl.

5. @oH/1 OLIEHOYHBIX CPEACTB /ISl IPOBeIeHNs IPOMEKYTOUHOMH aTTecTAlMH

[TotHOE ommcanue GoHIA OIEHOYHBIX CPEACTB TEKYIIEH W MPOMEKYTOUHON aTTeCTAI[UN
oOydaromuxcsi ¢ mepeuyHeM KOMIIETEHIIMH, OMUCaHueM TMOKa3aTeNiei U KPUTEPUEB OILICHUBAHMS
KOMIIETCHITNH, IIIKaJI OIIEHUBAHUS, THTIOBBIC KOHTPOJIHHBIC 3aJaHUSI 1 METOAMYECKUE MaTEPHATBI
MpEACTaBJICHBI B MPUJIOKEHUH K HACTOAILECH ITporpaMMme.

6. Y4yeOHO-MeTOANYECKOE 00ecIeueHHue TUCHNIIINHBI

6.1. Pexomenayemasi iuTeparypa

6.1.1. OcHoBHAas JMTEpPaTypa

Ne i/t ABTOp, Ha3BaHUEC, MCCTO U3daHUA, U31-BO, I'OJ U3JaHUA, KOJIUYCCTBO Kon-Bo 3k3.
- CTpaHHUI] B OMOI.
1. Munopanosud, XX. M. AHrno-pycckuii, pycCKO-aHTJIMMCKHIA CIOBaphb




C UCIOJIb30BAaHWEM I'paMMaTHKH : cioBapb / XK. M. Munopangosuy; DJIEKTPOHHBIN pecypc
pen. C. Tanacuesuu. — 9-e uzn. — M. : Beue, 2006. — 720 c. — (Ha xadenape)
(I'pammatuueckue cioBapu MuiopaaoBuya).

BepOa, JI. I'. '/pammaTnka COBpEMEHHOT'0 aHTIIMICKOTO SI3bIKA :

2. cnpasounuk / JI. I'.Bep06a, I'. B. Bep6a. — M.: OO0 HUII Jloroc-M, 7
2007. — 368 c.
3 lNomuupiHckuit, FO. b. 'pamMaTtrka aHTIMHACKOTO SI3bIKA: COOPHUK DIIEKTPOHHBIN pecypc
" ynpaxuenuil. — CII6 : KAPO, 2007. — 544 c. (1a xadenpe)
4 Kapnycs, U. A. AHrnuiickuii 1e10Boi s3bIK : yueOHoe nmocobue / U. 44
" |A. Kapmycs. — 5-e u3n., ucnip. — K. : MAVTI, 2002. — 224 c.
JlenoBasi KOpPpECHOHEHITNS Ha aHTJIMKACKOM SI3bIKe. YueOHoe mocobue DeKTpOHHBII pecype
5. s By3oB / coct. C.B. Herpo, M.I. Berposa. — H. HoBropox:
HHI'ACY, 2015. - 113 c. (1a kagezpe)
Amuna, H. K. Food Technology: yue6.-npakr. moco6ue mo o0yueHuo 5 .
6. |urenuto Ha aHry. 13./ H.K. Slmmna — Bnagumup: U3a-8o Bal'y, 2020. JICKTPOHHbIN pecype
104 (Ha xadenape)
6.1.2. JlonoHuTEIBbHAS JIMTEPATypa
NQ H/H ABTOp, HAa3BaHUC, MCCTO U3aHUsA, U31-BO, 'O U3JaHUS, KOTUYCCTBO CTPAHUI]
Kybapokos, I'.JI., Tumomryk, B. A. bBonbmioii coBpeMeHHBI aHITO-PYCCKUH PYCCKO-
1. asrmmiickmii cnoBapb. — Jowenk: OOO IIK® «bAO», 2008. — 1056 c. (xadenpa
(UITOTOTUIECKUX JUCIIUILINH )
bouk, H. A.Y4eOHMK aHrimiickoro si3pika: B 2-Xx 4. : yueOnHuk. U.1 / H. A. bomHk,
2. T. A Korumii, H. A. JIykesinoBa. — M. : [exkout+X TI'MC; K. : Apwuii, 2007. — 640 c.
(6ubmuoteka JII'AY)
bouk, H. A.Y4eOHuk aHrimiickoro sspika: B 2-X 4. : yueOHuk. Y.2 / H. A. Bomk,
3. |H. A. JlykesnoBa, JI. I'. [lamyxuna. — M. : Hdexont+X I'MC; K. : Apwuii, 2007. — 511 c.
(bubmmotexa JII'AY)
XKenesnosa, A. A. A Course of English for Students of Agriculture (Kypc anriuiickoro si3bika
4. NS CTYIEHTOB CENbCKOX03sHCTBEHHBIX BY30B) / A. A. XKene3nosa. — Hwxkuuit HoBropon :
®I'6OY BO Hwmxeroponckas [CXA, 2017. — 144 c. (31eKTpOHHBINM BapuaHT Ha Kadeape)
5 [[Tax-Ha3aposa, B. C. Anrnwmiickuii st Bac. HoBbriit kypc XXI Beka : ydueOHOE u3IaHUE
" |B. C. llax-Hazapoga, K. B. XKypaBuenko. — u3a. nepepab. u gom. — M. : Beue, 2008. — 512 c.
Hecreposa, H. b. Aurnuiickuii si3eik. Food Manufacturing Processes. — CI16: HUY UTMO;
6. UxubT, 2013. - 90 c. — Pesxxum moctyma: https://books.ifmo.ru/file/pdf/1436.pdf (maTa
obpamenus: 03.05.2023).
Hecreposa, H. b. Aurnuiickuii s3e1k: Food technology: yae6Hoe mocobue. — CI16: HUY
7. UTMO, 2015. — 111 c. — Tekcr : 3neKTpOHHBIH // JIaHb : 31IeKTpOHHO-OMOIHOTEeYHAS
cuctema. — URL.: https://e.lanbook.com/book/91435 (nata obOpamenwus: 03.05.2023).
Hanaii, @. A. Anrnuiickuii s3bIK : yueOHoe nocobue / @. A. Hanaii, 1. M. Manuna. —
8 Mocksa : PTY MUPDA, 2019. — 70 c. — Tekcrt : anexTpoHHbI# // JIaHb : 3JIeKTPOHHO-
" lbubmmoteunas cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/171520 (nata obGparieHus:
24.08.2022). — PexuM jrocTyna: Juis aBTOPHU3. MOJIb30BATEIICH.
6.1.3. [lepuoauyeckue U31aAHUA
Ne HaumenoBanue uzmaHust N3parenncTBO T'onp! u3nanus
n/n

He npenycMoTpeHsI.


https://e.lanbook.com/book/91435
https://e.lanbook.com/book/171520

6.1.4. MeTtoanueckue yKa3aHus VI 00y4YAIOIIMXCS 110 OCBOCHHIO Y CUMILJIMHBI

Ne /i ABTOp, Ha3BaAHUC, MCCTO U3JaHUA, U30-BO, I'OJ U3AAHUA, KOJIMICCTBO CTPAHUIL

Hukonaesa, T.B., Mupomnunyenko, FO.C., lllunkapenko, 1.B. Meroauueckue ykazanus 1ist
1 CTYJEHTOB IO Bompocam CaMOCTOSITEIFHONU 00pa0OTKHU CIIeUATBLHOM JIUTEPATyPHI 11O

" JaHTIIMKACKOMY SI3BIKY M BBINIOJIHCHUSI MHANBUAYaIbHbIX 3ananuii / T.B. Hukomnaena,

10.C. Mupomnnuenxko, S.B. unkapenko. JIyranck : 'OY JIHP JIHAY, 2017. —

Tynuenko, B.B., leprauesa, H.JI. u ap. MeTtonnueckue ykazaHus 110 yCTHBIM T€MaM JUIS
2. [Kypca « AHTIIMICKHUH S3BIK B IpodeccruonanbHol aestensHocTr» / B.B. Tymuenko,
H.JI. [leprauesa u ap. Jlyranck : 'OY JIHP JIHAY, 2017. — 62 c.

6.2. Ilepeyenr pecypcoB HH(POPMANMOHHO-TEJEKOMMYHHUKAIMOHHOI  CeTH
«uTepHeT» (1aJ1ee - ceTh «AHTEPHET)), HEOOXOIMMBIX /1JIsl 0CBOECHHS TUCIIUILTHHBI

Ne n/m HazBanue nunTepHeT-pecypca, aapec ¥ pexkuM JOCTyma

1 Buxunenus — cBo601Has SHUMKIIONEAUs. [ DaekTpoHHbIN pecypc]. URL:
" https://ru.wikipedia.org/wiki (mata oopamenus: 02.05.2023).

2 HNudopmannonnas cucreMa «EqimHOe OKHO OCTYIa K 00pa30BaTeIbHBIM Pecypcamy.
" [Dnextponnsiii pecype]. URL: http://window.edu.ru/ (mata o6pamenus: 02.05.2023).

Hay4nas nmouckoBas cucrema Scirus, MpeJHa3HauYeHHAs I OMCKA HAyYHOU MH(POpMALIUK B
3 |HAYUHBIX XKYPHAAX, IEPCOHATBHBIX CTPAHHUIIAX YICHBIX, CaliTOB YHHBEPCHTECTOB Ha

" aHTJIMICKOM W PYCCKOM si3bIKax. [ DnekTpoHHslid pecype]. URL: http://www.scirus.com/ (nara
obpamenus: 02.05.2023).

CnoBaps anrnuiickoro sizbika Oxford Learner's Dictionaries by Oxford University Press.
3. [Dnekrponnsii pecypc]. URL: https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/
(mara obparenus: 29.05.2023).

CrnoBaps anrnuiickoro si3bika Macmillan English Dictionary. [DnextponHnsiit pecypce]. URL:

4. www.macmillandictionary.com (mzara oopamienus: 02.05.2023).
CrnoBaps anrnmiickoro si3bika Merriam-Webster Dictionaries. [Dnekrponssiii pecypc]. URL:
5. .
www.merriam-webster.com (mata oOpammenus: 02.05.2023).
6 Anrno-pycckuii cmoBapb Cambridge Dictionary. [Dnekrponnsiii pecypc]. URL:
" |https://dictionary.cambridge.org/ru/cinoBapb/anrno-pycckuii/ (nata oopamenus: 02.05.2023
7 Kosutekiust aHTI0sM3bIMHBIX PECYPCOB M OHJIAWH KypcoB ¢ aynuodaiinamu AudioEnglish.

[Dnekrponnsiii pecypc]. URL: www.audioenglish.or (nata o6pamenus: 02.05.2023).

8 Ownaiin mnardopma test-english.com ¢ ypokamu, TectamMu u ynpaxHEHHSIMH. [ DJIEKTPOHHBIN
" pecypc]. URL: https://test-english.com/ (nata obparenus: 02.05.2023).

9 ABTOpCKUII caliT ¢ OecIIaTHBIM KypCcOM rpaMMaTHKU aHTIIUCKOro si3bika Langformula.
" [Dnextponnsiii pecypc]. URL: http://langformula.ru (mata obpamenwus: 02.05.2023).

Wudopmanmonnsiii mpoekT o Poccuu Ha anrmmiickom si3bike RussiaTrek.org. [DnekTpoHHBIi

10. pecypc]. URL: https://russiatrek.org (mara obparienus: 02.05.2023).

WudopmanmonHo-aHaauTHUecKmii pecype o Jlonbacce Ha HeckosbKuX si3bikax Donbass
11. |Insider. [Dnextponnsiii pecype]. URL: https://www.donbass-insider.com/about-us/ (zara
obpamenus: 02.05.2023).

6.3. CpeacrBa o0ecnieuyeHUus1 OCBOEHMS IM CHUTILIIHHbI

6.3.1. KomnbloTepHble 00y4aomme 1 KOHTPOJTHPYIOIIHE IPOrPAMMbI
Bun yue6Horo | HaumeHoBaHMe MPOrpaMMHOIO
3aHATUSA obecrieueHust

No

i @yHKIUA NIPOrPaMMHOr0 00eCcTieUeHU s



https://ru.wikipedia.org/wiki
http://window.edu.ru/
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/
http://www.macmillandictionary.com/
http://www.merriam-webster.com/
https://dictionary.cambridge.org/ru/словарь/англо-русский/
http://www.audioenglish.or/
https://test-english.com/
http://langformula.ru/
https://russiatrek.org/
https://www.donbass-insider.com/about-us/

MOJIETTUPYIO
KOHTPOJIb oOyuaromas
p mast ydarong
1 |IIpakruueckue Open Office - - +
2 |Ilpaktuueckue [Adobe Reader - - +
3 | Jlekumnonnsle, |{CucteMa IMCTAHIIHOHHOIO + + +
npakTuyeckue |00y4denus Moodle

6.3.2. Ayamo- ¥ BHA€0N0CO0Hs
Aynano- ¥ BUIEOOCOOUS HE MPETYCMOTPEHHI.

6.3.3. KommnbioTepHble Mpe3eHTAIMH Y4eOHBIX KYPCOB
KommnbproTepHble Mpe3eHTalnu YIeOHBIX KYPCOB HE TPETYCMOTPEHBI.

7. Onucanve MaTepuaJIbHO-TeXHUYECKOH 0a3bl, HEOOXOAUMOI JJIs1 OCYIIeCTBJICHUS
00pa3oBaTeILHOIO NMPoLecca MO0 TUCHHUILINHE

HaunmenoBanue o6opyaoBaH-

Ne | HBIX yueOHBIX KaOUHETOB,
IlepeyeHb OCHOBHOTO 000PYIOBaHMs, IPUOOPOB U MATEPHUAJIOB
1/ | 0OBEKTOB JJIS IPOBEICHUS
3aHATHI
1. |I'-303 - aymuropus s |Crom-napra — 13 mT., cTON OMHOTYMOOBBIH — | mT., CTY!
MIPOBE/ICHUS JIEKLIMOHHBIX M |MOMXYMITKMHA — | MmMT., CTya y4eHH4yeckuil — 26 mr., yuebHo-
MPAKTUIECKIX 3aHATHUH, | METOIMYECKIE MaTEPHAITBI
IPYIIOBBIX u
WH/IUBUYaTbHBIX
KOHCYNbTALUM,  TEKYIIETro
KOHTPOJIS "
IIPOMEKYTOUHOU
aTTecTalluy,
CaMOCTOSITEJIbHON PabOTHI
2. |I'-304 — aymuropust juig|Cron-nmapra — 13 1mT., cTOT OAHOTYMOOBBIH — 1 IIT., CTYX
MPOBEJICHUS JICKIIMOHHBIX M |MOJYMATKUA — 1 1IT., CTyl yYeHUYeCKud — 26 1mIT.,
MPAKTUIECKIX 3aHATHUH, | peUPKYIATOP — | MIT., yaeOHO-METONYECKHIE MaTePHAIIBI
IPYIIOBBIX "
WH/IUBUTYATbHBIX
KOHCYJIbTAllMi,  TEKYIIero
KOHTPOJIS 17§
IIPOMEKYTOUHOU
aTTeCTallNH,
CaMOCTOSITEJIbHON pabOTHI
3. |I-330 — aymurtopus g Komnbtotep — 1 wT., npuntep — 1 wr., mkad aas ogexas — 1
MIPOBEACHUS mT., mkad 1 JoOKyMeHTOB — 1 miT., mkad (manpyuk) — 4 1.,
VHJVBHTYaJIbHBIX aHTpecosb — 6 mT., TyM0a 3-X nBepHas — | MIT., CTOJ YrI0BOM —

KOHCYJIbTAI[UI u

1 mr., HaacTpokika ctojga — 1 mrT., cton 1-TymOOBBIi- 1 mIT.,




CaMOCTOSITENIbHOU paboThl  |cTOMKa (pabodee mecto) — 1 MIT., CTyd MONXYMSITKHA - 4 IIT.;
y4eOHO-METOJUUECKUE MaTepHasbl (B T.4U. JEKTPOHHBIE)

Linux Ubuntu, Open Office

1 mepcoHaIbHBIH KOMIBIOTEP C BBIXOJIOM B MHTEPHET




8. MexkaucuuminHapHble CBA3U

IIporoxo.
COIJIaCOBaHUs paboyel NporpaMMsbl ¢ APYrUMH AUCHUIUIMHAMU

HanMeHoBaHME JUCIUIUIMHEI,
€ KOTOpPOM MPOBOAMIIOCH
COrJlacOBaHUE

Kadenpa, ¢ kotopoit
IPOBOIMIIOCH
COTJIACOBaHUE

[Ipenoxenus 06 us3-
MEHEHUSIX B paboueit
nporpamMme. 3aKiItoueHue
00 UTOrax corjiacoBaHus

[Moanucek 3aB. kadeapoi




Jluct n3amMeHeHuit pabodeil mporpaMMbl

IIpunoxenne 1

Homep
N3MCHCHUA

Howmep
[MPOTOKOJIA
3aceJaHus
kadenphl U gaTa

CTpaHuisl ¢
N3MCHCHUSIMU

IlepedeHb OTKOPPEK-
TUPOBAHHBIX ITYHKTOB

[lonmuce 3aBe-
JIYIOIIETO
Kadeapoit




IIpunoxenne 2

JlucT nepuoauyeckux MpoBepok padboyeil mporpamMmbl

JloJIbKHOCTHOE JUII0, MPOo-
BOJIMBIIIEE MTPOBEPKY
®.1.0., 10JIDKHOCTB,

Harta

[Torpe6GHOCTH B
KOPPEKTHPOBKE

[lepedyeHb MyHKTOB, CTP.,
pasaesnoB, TPEOYOMUX
W3MEHECHUU




IIpnaoxenne 3

MUHUCTEPCTBO CEJILCKOI'O XO3SMCTBA POCCUICKON ®EJEPALINN
®EJIEPAJIBHOE I'OCYJAPCTBEHHOE BIOJ[KETHOE OBPA30OBATEJILHOE
YUPEXXJIEHHME BbICILIEI'O OBPASOBAHUS «JIYTAHCKUI I'OCYIAPCTBEHHBIN
ATPAPHBIN VHUBEPCUTET UMEHMU K.E. BOPOILIMJIOBA»

®OH/I OHEHOYHBIX CPEACTB
1o AuciuIuinHe (Moayito) MHOCTpaHHBIH SI3bIK

Hanpasnenue noaroroBku 19.03.02 [IpoaykTsl MUTaHUS U3 PACTUTEIBHOTO CHIPbS
Hampasnennocts (ipodwib): TexHomorus xiaeda, KOHTUTEPCKUX U MAKAPOHHBIX
)5 631 (105051

VYposeHnb npodeccuoHanbHOro 00pa3oBaHus: OaKagaBpuat

I'ox Hauana noaroroBku: 2023

Jlyranck, 2023



1. IEPEYEHb KOMIETEHIIMA, COOTHECEHHBIX C HHIUKATOPAMM JOCTUXKEHUA KOMIETEHIUI, C YKASAHUEM 2TAIIOB UX

®OPMHUPOBAHUSA B IIPOIIECCE OCBOEHMS OBPA3OBATEJIBHOM ITPOT'PAMMBI

Kon xoHTpoO- dopmynIHpoBKa WNnauxaropst Otan (ypoBeHb) [Inanupyemeie HaumenoBanue HanmeHnoBaHue O1IEHOYHOTO CPEACTBA
JpyeMoi KOHTPOJIMUPYEMOI JIOCTYDKEHUS OCBOCHUA pe3yJIbTaThl MoayJeit u (1Uin)
KOMIIe- KOMIIETCHLIUH KOMIIETCHLIUU KOMIIETCHLIUH o0y4eHus paszenoB
TEHIINU JIICITUTLTHBI
Texymmii IIpomexyTouHas
KOHTPOJIb aTTecTalus
YK-4 CriocobeH YK-4.1. [lepBsrii aTan 3HaTh: Mogayis 1. Food TecTol 3auer
OCYILECTBIATh I'pamoTHO 1 sicHO | (IOPOTOBBII s3bIKOBBIC cpezcTBa | Technologies. 3aKpBITOrO THNA | DK3aMeH
JIETIOBYIO CTPOUT YPOBEHb) (mekcuueckue, Mopyns 2. Career
KOMMYHHKAIHIO B | THAJIOTHYECKYFO rpaMMaTHYECKHE, Path in  Food
YCTHO# 1 peub B paMKax ¢donernueckue), Ha | Technologies
MIMCbMEHHOM MEXJIMYHOCTHOTO OCHOBE KOTOPBIX
¢dopmax Ha u (dbopmupyroTCs 1
TOCy/IlapCTBEHHOM | MEXKYJIbTYPHOTO COBEpPIIICHCTBYIOTCS
sa3bIke Poccuiickolt | oOmienust Ha 0a30BbIC YMECHUS
Denepanuu u HHOCTPAaHHOM TrOBOPEHHH,
MHOCTPaHHOM (BIX) | SI3BIKE ayAMpOBAHMUS,
A3bIKe (ax) YTCHUS U IACHMa.
Bropoii aTan YmMmeTh: Moy 1. Food TecThl 3auyer
(IpOaBUHYTHIH OCYILECTBIIATh Technologies. OTKPBITOTO THHA | DK3aMeH
YpOBEHB) IUAJIOTHYECKOE U Mopayne 2. Career | (BOpochl st
MOHOJIOTHYECKOE Path in  Food | onpoca)
obrieHne Technologies
(roBopenue);
HCTIOJIb30BaTh
SI3BIKOBBIE CPENICTBA
BBIpaKEHHS
OCHOBHBIX

KOMMYHUKAaTUBHO-




Kon xonTpO-
TpyeMoi
KOMIIe-
TSHINH

DopMyIHpPOBKA
KOHTPOJINpYEMOH
KOMIIETEHIIUU

WNHpukaropsl
JIOCTUKEHHUS
KOMIIETEHIIUU

Ortan (ypoBEHb)
OCBOCHUS
KOMITETEHITUH

[Inanupyemeie
pe3ynbTaThl
00yJeHHS

HaumenoBanue
MoyIel u (Un)
pa3zenos
JTUCTIATLITHEI

HanmMeHnoBaHME OTICHOYHOTO CPEICTBA

peueBbIX QpyHKIMH
TIPU BBICKA3BIBAHUHI
Ha WHOCTPaHHOM
SI3BIKE; TIPABMIIBHO (B
pamMkax
COOTBETCTBYIOLIETO
KOMMYHHKaTUBHO-
JOCTaTOYHOTO
MUHUMYMA)

0 OpMITATH PEUCBEHIC
BBICKa3bIBaHUs




Tpetuit sTan
(BBICOKHH YpOBEHB)

Baagern:
CIIOCOOHOCTBIO
COOTHOCHTEH
SI3BIKOBBIC  CPENICTBA
C KOHerTHI)IMI/I
CUTYaIlUsIMH,
YCIOBHUSIMHA u
3a/a4aMu
Me)KKy.HBTypHOFO
peUeBOro OOIICHHS;
yMEHHEM CBOOOJHO
MOJIB30BaTHCSA
I/IHOCTpaHHI)IM
SI3BIKOM
CPEICTBOM
OOILIEHNS; HaBBIKAMU
aHHOTI/IpOBaHI/ISI 151
pedbepupoBaHms Ha
I/IHOCTpaHHOM A3BIKEC.

KakK

Mouyis 1. Food
Technologies.
Monayns 2. Career
Path in  Food
Technologies

IIpakTnueckue
3a/laHus

3auer
DK3aMeH

23




YK 4.2
JleMoHCTpHpYyET
yMeHue
OCYILECTBIATH
JICJIOBYIO
IIEPENUCKY Ha
WHOCTPaHHOM
SI3BIKE,
NIEPEBOIOB
npodeccuoHatb
HBIX TEKCTOB

IlepBbIii aTan
(moporoBbIit
YPOBCHB)

3HaTh: HamoOoJee
pacnpocTpaHeHHBIC
SI3BIKOBBIC  CPEIICTBA
BBIPOKCHHUS
KOMMYHUKAaTHUBHO-
peueBbIX GYHKIHHA 1
00IIeyIOTPeOUTEIbH
13 peueBbie
CIANHUIIBI,
MpUMEHSEMbIC B
JICIIOBOM  OOIIEHNH;
TIPUHITHIT
OpraHHU3aluu
MaTepuaa B
OCHOBHBIX
JIBYSI3BIUHBIX
CI0BapsIX U

CTpYKTYpPY
CJIOBAapHOM CTaThU.

Mouyis 1. Food
Technologies.
Monayns 2. Career
Path in  Food
Technologies

TecThl
3aKpBITOTO TUIA

3auer
DK3aMeH

Bropoii atan
(TpoABHHYTHII
YpOBEHD)

YMerTh:
HCIIOIB30BaTh
(dbopMbI  ETOBOTO
IMMCHbMEHHOT0
0OIIIeHHS
BBIPQKCHHS
Pa3IMYHBIX
KOMMYHI/IKaTI/IBHLIX
HaMEpPCHUH; BECTH
JICIIOBYIO MEPEIUCKY
Ha WHOCTPaHHOM
SA3BIKE,
OCYIIECTBIATh
JIeJIOBOE OOIIEHHE.

IS

Moayis 1. Food
Technologies.
Monyns 2. Career
Path in  Food
Technologies

TecTsl
OTKPBITOTO THIIA
(Bompoch! 14
oTIpoca)

3auer
JK3aMeH

24




Tperunii aTan
(BBICOKHH YpOBEHB)

Baanern:
CIIOCOOHOCTBIO
COOTHOCHUThH
SI3BIKOBBIE CPE/ICTBA
C KOHKPETHBIMH
CUTYaIlUsIMH,
YCIOBUAMHY U
3a7a4yaMu
MEXKYJIBTYPHOTO
JIETIOBOTO OOIIIEHMS;
HaBBIKAMH  YTEHHS,
AHHOTHUPOBAHHUS U
pedbepupoBaHms Ha
HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Mouyis 1. Food
Technologies.
Monayns 2. Career
Path in  Food
Technologies

IIpakTnueckue
3a/laHus

3auer
DK3aMeH

25




2. OMUCAHUE MMOKA3ATEJENA U KPUTEPUEB OLIEHVUBAHUSI KOMIIETEHIIUS
HA PA3J/IMYHBIX OTAITAX UX POPMUPOBAHUS, OIIMCAHUE HIKAJI

OLEHUBAHUSA
No n/n | Haumenosanue onenounoro | Kparkas IIpencraBnenue | Kpurepuu [kana
cpezcTBa XapaKTepUCTUKA | OIICHOYHOI0 OLICHUBaHUSI OLICHHBAHUSI
OILIEHOYHOTO CpencTBa B
cpezcTBa donme

1. Tect Cucrema TecToBrIe B tecte OueHka
CTaHJApTU3UPOBA | 3aAaHUSL BbINONTHEHO 90- | «Omauuno» (5)
HHBIX 3aJIaHUH, 100% 3ananuni
TTO3BOJISIONIAS
HU3MEPHUTH B Tecte Orenka
YPOBEHb 3HaHUIL. BEITIOJTHEHO «Xopowo» (4)

6onee 75-89%

3aJaHUN

B Tecte OreHka
BEITIOJTHEHO 60- | «¥Y0dosremeopume
74% 3ananuit a6HO» (3)

B tecte OreHka
BBINIOJIHEHO «Heyooenemsopu
menee 60% menvHo» (2)
3a/laHui

Bonpmasg gacte OreHka
ompeneneHuii He | «Heyooeremesopu
TIpeCTaBJICHA, menvro» (2)
60

IPE/ICTaBJICHA C

rpyoBIMH

OIIMOKaMHU.

2. Omnpoc ®dopma paboTel, | Bompock k IIponemonctpup | OueHka
KOTOpas ompocy OBaHbI «Omauuno» (5)
MO03BOJISIET npeanoaraeMble
OLICHHUTh OTBETHI;

Kpyrosop, MPaBUIBHO

yMeHHE HCTOJIb30BaH

JOTUIECKH AITOPUTM

MIOCTPOUTH OTBET, 000CHOBaHHMI BO

yMEHHE BpeMs

IIPOAEMOHCTPHPO paccyxJIeHnH;

BaTh €CTb JIOTHKa
MOHOJIOTUYECKYIO paccyXIeHUM.

peub U MHBIE

KOMMYHUKaTHBH IIponemonctpup | Orerka
bl€ HaBBIKHU. OBaHbI «Xopowio» (4)
YeTHbli onipoc MpeArnoiaracMple
oOnanmaer OTBETBHI; €CTh

OOoJNBIINMU JIOTHKa

BO3MOXXHOCTSIMH paccyxIeHuH, HO
BOCIIUTATEIBHOTO HETOYHO

BO3JICUCTBHS, KCIIOJIB30BaH

co3zaBas ANTOPUTM

YCIIOBUS UL 000CHOBaHMI BO
He(QOPMaAIEHOTO BpeMs

paccyxJeHuil u




0oO0IIEHNS.

HEC BCC OTBCTHI
IIOJIHBIC.

IIponemoncTpup
OBaHbI
MpeAnoIaracMbie
OTBETHIL, HO
HETIPABUIIBHO
UCTIOJIb30BaH
ANTOPUTM
000CHOBaHHMI BO
BpeMs
paccyXAeHUH;
OTCYTCTBYET
JIOTHKA
paccyxIeHuii;
OTBETHI HE
TMIOJIHBIE.

OneHka
«Yooeremsopume
a6HO» (3)

OTBeTHI HE
MPE/ICTABIICHBI.

OreHka
«Heyoosnemsopu
menvHo» (2)

IpakTHyeckne 3a1aHUA

Hanpasneno Ha
OBIIaJICHNE
METOAaMH 1
METOIUKaMH
n3yqaemMoun
JUCLUIUIAHBL
st perienus
MIpeuIaraeTcs
PeLIuThH
KOHKPETHOE
3aJjaHue
(curyamuio) 6e3
MIPUMEHEHUS
MaTEeMaTHYECKUX
pacueTos.

[IpaxTnueckue
3aJaHus

IIponemonctpup
OBaHO CBOOOIHOE
BJIaJICHUE
npoheCCUOHATBH
O-TIOHATHHHBIM
anmaparom,
BJIaJIEHUE
METOJIaMHU U
METOIUKAMU
IUCHHILIAHBL
IToxa3anbl
CITOCOOHOCTH
CaMOCTOSITEILHOT
O MBIIIJIEHUS,
TBOPYECKOM
AKTHUBHOCTH.
3amanue
BBITIOJIHEHO B
IIOJIHOM OOBEME.

OuenHka
«Omauuno» (5)

IIponemoncTpup
OBaHO BIIAZICHUE
npoheCCUOHATbH
O-TIOHATUHHBIM
anmaparom, Ipu
MPUMEHEHUN
METOJIOB U
METOTUK
JCTIATUTHHBL
HE3HAYUTEIILHBIC
HETOYHOCTH,
MTOKa3aHbI
CIOCOOHOCTH
CaMOCTOSTEIEHOT
O MBIIUICHUS,
TBOPYECKON
AKTUBHOCTH.

Ornenka
«Xopowio» (4)




3amanue
BBIIIOJIHEHO B
MOJIHOM 00BeEME,
HO C HEKOTOPBIMHU

HETOYHOCTSIMU.
IIponemonctpup | OueHka
OBaHO BiajicHue | «Yoosremeopume
npodeccHoHanbH | 16HO» (3)
O-TIOHSITUHHBIM
amnmapaToM Ha
HHU3KOM YPOBHE;
JIOTTYCKAIOTCS
OIMOKH TTpH
IMPUMEHCHUHU
METOJIOB U
METOTUK
JTUCIATUTAHBL
3aganue
BBITIOJTHEHO HE
MOJIHOCTBIO.
He OreHka
npoeMoHCTpupo | «Heydosremesopu
BaHO BJaieHUue | meavHo» (2)
npoheCCuOHATBH
O-TIOHSITUUHBIM
anmaparowm,
METOAaMHU U
METOJUKAMH
JUCHIUATUTAHBIL
3amanue He
BBITIOJTHEHO.
3auer 3auer Bompocs! k BeicTaBnsercs «3adTeHo»
BBICTABIISIETCA B | 3a4€Ty o0yuaromemycs,
pesyrnbTate KOTOPBIN OCBOMII
S — He MeHee 60%
MIPOrPaMMHOI0
HUTOTOB TEKYILETO Mareprana
KOHTpOJIS. 3ader JMCITATLTHHEL
B hopme
HUTOTOBOrO OOyuarommiicst | «He 3aureHo»
KOHTPOJIS OCBOMJI MEHee
MPOBOAUTCS ISt 60%
MPOrpaMMHOTO
oOyuaromuxcs,
MaTepuaia
KOTOpEIC He JUCIIUATUTAHBIL
CIPaBUIIHACH c
YacTblO 3aJaHUil
TEKYIIEero
KOHTPOJIS
JK3aMeH KonTponsHoe Bomnpocs! k ITokazano 3Hanue | OreHka
MEpOTIpUSATHE, dK3aMeHY Teopuu Bompoca, | «Omauuno» (5)
KOTOpOE MOHATUIHO-
TIPOBOJIUTCS TIO TEPMUHOJIOTHYEC
OKOHYaHHUHU KOTO amnmapara
H3ydeHUs JTUCIHTUTAHEI,




JUCHOUIIITHHBI.

yMeHHe
aHAIM3MPOBATh
npo0Oiemy,
COJICPIKATEIBHO U
CTHIIMCTHYECKU
TPaMOTHO
u3J1arath CyTh
BOIIPOCA;
riryooKo
MOHUMATh
Marepuai;
BJIaJICHUE
AHAJTUTUYECKUM
crocobom
W3JI05KEHUSA
BOIIpOCA,
Hay4yHbIX UJIEH;
HaBBIKaMHU
apryMeHTaluH 1
aHanmm3a (aKToB,
COOBITHIA,
SIBIICHHH,
MPOLIECCOB.

BricraBnsercs
oOyyatomemycs,
MIOJTHO, TIOAPOOHO
Y TPAaMOTHO
OTBETHBIIIEMY Ha
BOTIPOCHI OHIIeTa
1 BOTIPOCHI
9K3aMEeHaTopa.

Ilokazano 3Hanue
OCHOBHBIX
TEOPETHUYCCKHUX
IMOJIOKCHUH
BOIIPOCA; YMCHUE
aHATM3UPOBATh
SIBIICHUSI, (DaKTHI,
NIEWCTBUS B
paMKax Bompoca;
COJIepXKATEIbHO U
CTHIIMCTUYECKHU
TPaMOTHO
U3JaraTh CyTh
BOTIpOCA, HO
HMEET MECTO
HEI0CTAaTOYHAs
[TOJIHOTa OTBETOB
10 H3JIaraeMoMy
BOIIPOCY.
IIponemoncTpup
OBAaHO BIIAJICHUE
AHAIMTHYECKUM
CII0cO00M
H3JI0KEHHUS
BOTIpOCa U
HaBBIKAMU
apryMeHTaInH.

OreHka
«Xopouio» (4)




BricraBnsercs
obOyJaromemycs,
MTOJTHOCTHIO
OTBETHUBIIIEMY Ha
BOTIPOCHI OHIIeTa
U BOTIPOCHI
9K3aMeHaTopa, HO
JIOTTYCTUBIIIEMY
[IpH OTBETAX
HE3HAYUTEIFHBIC
OIINOKH,
YKa3BIBAOIINE HA
HAJTNYHE
HECHCTEMHOCTH U
npo0OeToB B
3HAHUSAX.

IToka3aHo 3HaHuE
TEOpHHU BOTIpOCa
(parmenTapHo
(memonHOTA
H3TI0KEHUS
nH(pOpMaIY;
OTIEpHPOBAHNE
MOHSATHSAMH Ha
ObITOBOM
YPOBHE); yMEHHE
BBIICIIUTH
TJIaBHOE,
chopMyIHPOBaTH
BBIBOJIB,
MIOKa3aTh CBSI3b B
MOCTPOCHHUU
OTBETA HE
MPOJIEMOHCTPUPO
BaHO. Bimagenue
AHAJIMTUYCCKUM
croco6om
W3JI0KEHUS
BOIIpOCA U
BJIaJICHUE
HaBbIKaMU
apryMeHTaluH He
MPOJIEMOHCTPUPO
BaHO.

OO0yuaromuiicst
JIOTTYCTHIT
CYIIIECTBEHHBIE
OIIMOKH TIpH
OTBETaX Ha
BOIIPOCHI
OmneToB u
BOTIPOCHI
JK3aMEHATOpA.

3HaHue
MOHSITHHHOTO
amnmapara, TEOpuu

Orenka
«Yooeremsopume
nvHO» (3)

OreHka
«Heyoosnemsopu




BOTIpOCa, HE menvHo» (2)
POJIEMOHCTPUPO
BaHO; YMEHHE
aHAJIM3UPOBATh
yueOHBIH
Marepual He
POJIEMOHCTPUPO
BaHO; BJIaJICHHE
AHAJIMTUYECKUM
criocobom
U3JI0KEHHUS
BOIpOCa U
BJIaJICHUE
HaBbIKaMHU
apryMeHTalluH He
MPOJIEMOHCTPUPO
BaHO.
OO0yJarommiics
HE OTBCTHJI HA
OJIUH UITH JIBA
BoOIpoca ouiera
u
JIOTIOJTHUTEIIbHBIE
BOIPOCHI
JK3aMEHATOpA.

3. THIOBBIE KOHTPOJILHBIE 3AJJAHUS WJIX UHBIE MATEPHUAJIBI,
HEOBXOJVMBIE 1151 OEHKW 3HAHW, YMEHWA, HABBIKOB Y (MJIH)
OIIbITA JESITEJIBHOCTH, XAPAKTEPU3YIOIUX DTAIIBI ®OPMUPOBAHUSI
KOMIIETEHIUI1 B MTPOLIECCE OCBOEHHUSI OBPA3OBATEJILHOI
MMPOTPAMMBI

OneHovHble CpeacTrea 1Jisi NIPOBEACHUSA TEKYIIECTI0O KOHTPOJJS

Tekymuii KOHTPOJIb OCYIIECTBIISIETCS MPENOAABATENIEM IUCLHUIUIMHBI MPU MPOBEACHUU
3aHATHI B (DOpME TECTOBBIX 3a/IaHU, YCTHOTO OMPOCa M MPAKTUYECKUX 3a1aHUH.

YK-4. CnnocodeH oCylmecTBJATH 1€J0BYI0 KOMMYHUKANUIO B YCTHOW M MUCHMEHHOM
¢dopmax Ha rocygapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit Merepaui 1 HHOCTPAHHOM (bIX) AI3BIKE

(ax)

YK-4.1. 'paM0OTHO ¥ SICHO CTPOMT JMAJIOTHYECKYI0 pedYb B PAMKaX MEeKJINYHOCTHOIO
U MEKKYJIbTYPHOI0 O0IIIEHUSI HA HHOCTPAHHOM SI3bIKe

IlepBblii 3Tan (MOPOroBoii YpoBeHb) — MOKa3bIiBaeT CPOPMUPOBAHHOCTH MOKA3aTEs
KOMIIETEHIIUN  «3HATh»: fA3BIKOBbIE CpeAcTBa  (JIeKCMYeCKHe, TIpaMMaTHYecKHe,
¢doHeTHUECKHE), HA OCHOBE KOTOPbLIX (POPMHUPYIOTCSH M COBEPIICHCTBYIOTCHA 0a30Bble
YMeHHsI TOBOPEHUsI, Ay IMPOBAHUS, YTEHUS U MUCbMA.

TecToBBIE 3a/IaHUA 3aKpPBITOT0 THIIA
Choose the right words to fill in the blanks:



1. Lugansk Voroshilov State Agrarian University in 1921.
a) has founded;
0) founded,
B) was founded;
r) is founded.
2. The main branches of food industry in Donbass are:
a) textile, chemical and computer industries;
0) egg industry, baling industry, mining;
B) egg industry, meat packing, dairy products industry, baking industry, confectionary
industry;
r) tobacco, wine-making and fish-proceeding industries
3. The main branch of animal husbandry in Great Britain is
a) poultry-breeding;
0) rabbit-breeding;
B) sheep-breeding;
r) horse-breeding
4. Bread and bakery products are known to be because of mold growth.
a) perishable;
0) nutritious;
B) soluble;
r) fresh.
5. After the University | want to work as a food technologist.
a) graduated from;
0) graduating from;
B) graduate from;
r) to graduate from.

Kuntoun
1. B
2. B
3. B
4, a
5 0
Bropoii »3Tanm (NpOABHHYTHIH YpPOBeHb) — TMOKa3bIBaeT C(OPMHUPOBAHHOCTDH

NMOKAa3aTeJil KOMIETEeHUHH «YMeTh»: OCYLIeCTBJATH JAUAJOTHYecKOe U MOHOJOrMYeCKoe
o0meHue (ropopeHue), HCMOJIb30BATh MA3BIKOBbIE CPeICTBAa BbIPAKEHUS] OCHOBHBIX
KOMMYHUKATHUBHO-PeYeBbIX (YHKIMA NPH BbICKA3BIBAHUM HA HHOCTPAHHOM SfI3bIKe,
NPaBUJIBHO (B PaMKaX COOTBETCTBYIOIIEr0 KOMMYHMKATHBHO-I0CTATOYHOI0 MUHUMYMa)
0(pOopMJISITH peueBble BbICKA3bIBAHMSI.

3agaHusl OTKPBITOrO THIA (BONPOCHI ISl ONIPOCA):

1. What University do you study at? What is your faculty?



2. What is your future speciality?
3. Is the distribution of nutrients within the wheat grain uniform?

4. What do we call the practice or science of farming, including cultivating the soil to grow crops
and rear animals?

5. What are the most important branches of animal husbandry in Donbass?

Kiroun

1. | I study at Lugansk Voroshilov State Agrarian University. My faculty is Food
Technologies faculty.

2. | My future speciality is Plant Food Products.

3. | No, itis not uniform.

4. | ltis called agriculture.

5. | The most important branches of animal husbandry in Donbass are dual-purpose cattle
breeding, pig breeding, poultry breeding.

Tperunii 3Tan (BHICOKHHA YpPOBeHb) — NMOKa3biBaeT CPOPMHUPOBAHHOCTH MOKAa3aTeJs
KOMIIETCHIIUM  «BJIAJETb»:  CIIOCOOHOCTBI0 COOTHOCHUTH  fI3bIKOBbIC  CpeACcTBa €
KOHKPETHBIMM CUTYAUMSIMHM, YCJOBHSIMM MW 3aJa4YaMHM MEKKYJbTYPHOI0 pe4YeBoro
o0leHnsl, yMeHHMeM CBOOOJAHO MNOJb30BATHCH HMHOCTPAHHBIM $3bIKOM KaK CpeICTBOM
o01eHus.

IIpakTH4yeckue 3a1aHN:
1. Put the words into the correct order to form full sentences.
1. roots; amount of; need; the right; Tomato; water.
2. clay; aeration; Dense; prevents.
3. dig; to irrigate; Many; ditches; farmers; crops.
4. requires; sun; Quinoa; full.
5. particles; to hold; water; Sand; are loose; enough.

Kiroun

1. Tomato roots need the right amount of water.

2. Dense clay prevents aeration.

3. Many farmers dig ditches to irrigate crops.




4. Quinoa requires full sun.

5. Sand particles are loose to hold enough water.

2. Open the brackets using the necessary verb forms. Pay attention to the Passive Voice.

1. A food technologist must (to have) a broad knowledge of scientific and
engineering principles. 2. | shall bake a cake, if my mom (to buy) flour. 3. She
(to toast) bread for breakfast yesterday. 4. Selective breeding (to change) the appearance
of many breeds. 5. Agriculture (to remain) the main source of providing the population
with food. 6. Raw fruits and vegetables shall be thoroughly washed with potable water before
(to be served). 7. Malnutrition may (to cause) by a lack of some nutrients in the
diet.
Karoun
1. A food technologist must have a broad knowledge of scientific and engineering
principles.
2. I shall bake a cake, if my mom buys flour.

3. She toasted bread for breakfast yesterday.

4, Selective breeding has changed the appearance of many breeds.

5. Agriculture remains the main source of providing the population with food.

6. Raw fruits and vegetables shall be thoroughly washed with potable water before
being served.

7 Malnutrition may be caused by a lack of some nutrients in the diet.

3. Choose the necessary word from the table and put it in the sentence.

improve, microbiology, products, quality, development,
produce, standards, beverages

Food technologists develop and (1) existing food products and set (2) for
producing, packaging and marketing food. They use chemistry, (3), engineering and other
scientific methods to study the process of food deterioration. A technologist of food 4)
may specialize in fields such as meat, dairy, seafood, cereal products, confectionery, snack
foods, (5) and minimally processed fresh produce. They may also work in areas such as
marketing and management, production supervision, (6) control, research and @)
or food standards and regulation. Food technologists research new food and beverage products
and develop ways to (8) and improve the quality of these products.
Kroun

1. improve




2. standards

3. microbiology
4. products

5. beverages

6. quality

7. development
8. produce

4. Choose the necessary prepositions to complete the dialogue.

TT: Totaltours Travel Agency, can | help you?

J.Ridley: Yes, good morning. I'd like to enquire (about/ of) flights to San Francisco.

TT: Certainly, what day are you flying ___ (on/ in)?

J.Ridley: Out ___ (from/ on) Wednesday, back on Sunday.

TT: Would you like to travel Business class or Economy class?

J.Ridley: It's a long flight, I think. Business class please. By the way, how long is the flight?

TT: Direct it's a long-haul flight — about 9 hours. With a stopover ___ (by/ at) Detroit, you'll
need to count another 3 hours. There's also a time difference of 10 hours — be careful __ (about/
of) the jetlag when you come back!

J.Ridley: I'd prefer no stopover. Do | need to apply __ (for/ with) a visa?

TT: Not any more. There's a visa agreement between most countries these days. You just need a
passport and return ticket.

J.Ridley: Do I need any vaccinations or special medical treatmenttogo ____ (in/ to) the States?
TT: Not at all, however | would suggest that you take traveller's cheques. It's very difficult to
change money in the smaller towns in the States, but even ___ (in/ at) the supermarkets accept
traveller's cheques.

J.Ridley: Is there a cancellation fee, or do | have to take out insurance?

TT: There's no need ___ (about/ for) insurance if you are travelling Business Class. For an
Apex flight, it's better. However, you should take out medical insurance?

J.Ridley: Fine, so what time is the direct flight ___ (to/ at) San Francisco?

TT: It leaves from Heathrow airport __ (on/ at) 10.15 am. You'll need to check in one hour
before departure.

J.Ridley: That sounds fine. Can you deliver the tickets ___ (on/ to) my office?

TT: Certainly. You will need to confirm your reservation 24 hour before departure. Could you
give me your credit card number, and your address?

Kimroun

1. TT: Totaltours Travel Agency, can I help you?

J.Ridley: Yes, good morning. I'd like to enquire about flights to San Francisco.
TT: Certainly, what day are you flying on?

J.Ridley: Out on Wednesday, back on Sunday.

TT: Would you like to travel Business class or Economy class?




J.Ridley: It's a long flight, I think. Business class please. By the way, how long is
the flight?

TT: Direct it's a long-haul flight — about 9 hours. With a stopover at Detroit, you'll
need to count another 3 hours. There's also a time difference of 10 hours — be
careful of the jetlag when you come back!

J.Ridley: I'd prefer no stopover. Do | need to apply for a visa?

TT: Not any more. There's a visa agreement between most countries these days.
You just need a passport and return ticket.

J.Ridley: Do | need any vaccinations or special medical treatment to go to the
States?

TT: Not at all, however I would suggest that you take traveller's cheques. It's very
difficult to change money in the smaller towns in the States, but even in the
supermarkets accept traveller's cheques.

J.Ridley: Is there a cancellation fee, or do | have to take out insurance?

TT: There's no need for insurance if you are travelling Business Class. For an Apex
flight, it's better. However, you should take out medical insurance?

J.Ridley: Fine, so what time is the direct flight to San Francisco?

TT: It leaves from Heathrow airport at 10.15 am. You'll need to check in one hor
before departure.

J.Ridley: That sounds fine. Can you deliver the tickets to my office?

TT: Certainly. You will need to confirm your reservation 24 hour before departure.
Could you give me your credit card number, and your address.

5. Listen to the text and fill in the gaps choosing the right variant.
My Future Career
Have you ever thought about what your future life is going to be like? What are you going
to do when you finish school? It is never too early or late to start (think/thinking) about
your future career. Maybe you enjoy some of the subjects at school more than others. If you do,
this is a good sign, because they (shall/will) guide you to your future profession. In
today’s world, your future career can be absolutely anything. It does not necessarily mean
(freetrader/freelancer) is a person who works at home or wherever they want, doing
work for their clients. The clients ask a freelancer to do something, and they have to do it until a
certain (date/data). As long as the job is getting done, freelancers can choose where and
when to work. They can even work at night, or spend a week not working at all, it depends only
___(from/on) them. Also, there are a lot of jobs that require creativity. For example, you can
become a DJ, a musician, or an actor. These professions might (acquire/require) a great
deal of training, practice and probably some talent.
Some people become entrepreneurs. They run their own business, make jobs and fill the

needs of society, although running a business is a lot of (responsibility/possibility). A
lot of people depend on an entrepreneur including their (employers/employees),
partners and clients. Many people enjoy (working/to work) in more traditional industries.

If you love baking pastry or taking care of animals, you should follow your real passion. It is up
to you what occupation to choose.
In conclusion, I would like to say that (loosing/choosing) your future career is not
easy but it is surely rewarding to do something you love.
From Langformula. An English Learner’s Blog

Kiroun



1. Have you ever thought about what your future life is going to be like? What are
you going to do when you finish school? It is never too early or late to start thinking
about your future career. Maybe you enjoy some of the subjects at school more than
others. If you do, this is a good sign, because they will guide you to your future
profession. In today’s world, your future career can be absolutely anything. It does not
necessarily mean freelancer is a person who works at home or wherever they want,
doing doing work for their clients. The clients ask a freelancer to do something, and they
have to do it until a certain date. As long as the job is getting done, freelancers can
choose where and when to work. They can even work at night, or spend a week not
working at all, it depends only on them. Also, there are a lot of jobs that require
creativity. For example, you can become a DJ, a musician, or an actor. These professions
might require a great deal of training, practice and probably some talent.

Some people become entrepreneurs. They run their own business, make jobs and
fill the needs of society, although running a business is a lot of responsibility. A lot of
people depend on an entrepreneur including their employees, partners and clients. Many
people enjoy working in more traditional industries. If you love baking pastry or taking
care of animals, you should follow your real passion. It is up to you what occupation to
choose.

In conclusion, | would like to say that choosing your future career is not easy but it
is surely rewarding to do something you love.

YK-4. CnnocodeH oCymecTBJATH 1eJ0BYI0 KOMMYHHUKAINUIO B YCTHOW M MUCbMEHHOM
¢dopmax Ha rocygapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoil Meiepaui 1 HHOCTPAHHOM (bIX) AI3bIKE

(ax)

YK-4.2. [leMOHCTpHpYeT YMeHHMe OCYLICCTBJATH [JEJOBYI0 IEPEeNHCKYy Ha
HHOCTPAHHOM fI3bIKe, IepPeBO/I0B NMPOodecCHOHAIBLHBIX TEKCTOB

IlepBblii 3Tan (MOPOroBoii YPoBeHb) — MOKa3bIBaAeT CPOPMUPOBAHHOCTH MOKA3ATEJsI
KOMIIETEHIIUN «3HATh»: HauOojiee PacnpoCTPAHEHHbIE S3BIKOBbIE CPeJICTBA BbIPAKEHUS
KOMMYHUKATHBHO-pe4YeBbIX (YHKIUIH M 001IeynoTpeduTe/IbHbIE peveBble eIMHHIbI,
HIMOMBbI, TPUMeHsieMble B [1eJIOBOM O0IeHMH; NMPUHIUI OPraHU3alMUd MaTepuajia B
OCHOBHBIX [IBYSI3bIYHBIX CJI0BAPSX H CTPYKTYPY CJ10BAPHOM CTATHU.

TecToBBIC 3aJJaHUs 3aKPbITOIro TUIIA

1. Consult the dictionary to choose the right word by its transcription.

[1m’ plod]

a) employ;

0) employer;

B) employee;

r) implore.
2. Choose the right variant of translation.

CyﬁJII/IMaIII/IOHHaﬂ Cyuika

a) drying loss;

0) dehydration;

B) freeze drying;

r) pickling.
3. Choose the right variant of translation of the following idiom:

a piece of cake

a) GecropsI0K, EpyH/Ia;



0) 4T0-TO OECTOJIe3HOE;
B) KaK IBaXKAbI ABa, I1apa IIyCTIKOB,
I') yIa4HbIE IaHC.
4. What is the term for the heat-treatment process that destroys pathogenic microorganisms in
certain goods and beverages?
a) fermentation;
0) dehydration;
B) pasteurization;
r) aeration.
5. Food preservation the growth of pathogens
a) contaminates;
0) prevents;
B) increases;

r) Improves.
Kiroun
1. 0
2. B
3. B
4, B
5 0
Bropoit 3Tanm (HpOABHMHYTHIH YpPOBeHb) — MOKa3biBaeT CHOPMHPOBAHHOCTH

moxKa3arTrejss KOMIECTCHIHUN «YMETB»: HCIOJIbB30BaTh (l)OpMI)I AeJOBOIro IMNMUCBMCEHHOI'O
06me}ma AJISA BBIPAKECHUA PA3JIUYHBIX KOMMYHHUKATUBHBIX HaMepeHnﬁ; BECTH 1€J10BYIO
MEPENUCKY HA HHOCTPAHHOM A3BIKE, OCYIIECTBJIATDH A€J10B0O€E oﬁmelme.
3agaHust OTKPHITOr0 THIA (BOIPOCHI JJIsl OIIPOCA):
1. Do we use shortenings (can't, mustn't, won't) in formal letters?
2. What are the major elements of a business letter?
3. Name the main kinds of letters included into business correspondence?
4. Read the following date correctly.
25.09.2022

5. What does it mean when near the signature there are two letters "p.p." (per pro)?

Kimroun

1. No, no shortenings should be used in formal letters.




2. A business letter is composed of the following elements: heading, date, address,
salutation text, subscription.

3. Business letters include all kinds of commercial letters, inquiries, replies to
inquiries, Letters of Credit, invoices, Bills of Lading, Bills of Exchange or drafts,
letter of insurance, explanatory letters, orders, letters of packing, letters of
shipment, letters of delivery, offers, letters of complaint, etc.

4, The twenty-fifth of September twenty twenty-two

5. If near the signature there are two letters "p.p." (per pro) it means that the letter is
"by warrant'.'

Tpernii 3Tan (BbICOKHI YPOBEHB) — NMOKa3bIBaeT COPMHUPOBAHHOCTH INMOKA3ATEJIA
KOMIIETEHIIUM  «BJAJeThb». CIHOCOOHOCTHIO COOTHOCHTH  fI3bIKOBbIE CpelIcTBa C
KOHKPETHBIMH CHTYallUIMH, YCJIOBHSAIMM M 32Ja4YaMH MEXKKYJbTYPHOrO0 /€J0BOI0
o0lIeHNUsl, HABbIKAMHU YTEHHUSl, AHHOTHPOBAHHUA M pedepHUPOBAHMA HA HHOCTPAHHOM
A3BIKE.

HpaKTuqecmle 3alaHMUA .

1. You are a student now. In order to have discounts for your travelling home and back to

the University you may receive the International Student’s card. Fill in the international
Student’s Card

International Student’s Card Application
Card serial number: 12 0000 4567882

First name:
Last name:
Place of study:
Mobile:
Email:
Address:

Nationality:
Date of Birth:

| declare the information provided is full and correct.

Cardholder signature:
Date:
Your card will be issued within 30 days of the application date and will be sent to your home address.

Kiroun



International Student’s Card Application
Card serial number: 12 0000 4567882

First name: Anna
Last name: Ivanova
Place of study: Lugansk Voroshilov State Agrarian University
Mobile: +7-5959-123-45-67
Email: annaivanova@abc.com
Address: 12 Sadovaya St, flt 2

LUGANSK

291001

Russia
Nationality: Russian
Date of Birth: 25.07.2005

I declare the information provided is full and correct.
Cardholder signature:
Date: 05.09.2023
Your card will be issued within 30 days of the application date and will be sent to your home address.

2. Fill in the blanks with the words and word combinations from the table below to
complete the dialogue.
regarding have an opening sounds great meet this advisor
business plan schedul

Secretary: Spires Financial Advisory. How can | help you today?

Caller: Hi! This is Daniel Stonebrook, with Stonebrook Appliances. I'd like to make an
appointment to :

Secretary: Hello, Daniel, what is the appointment :
Caller: I'd like to revise our . We're considering taking on some new products.

Secretary: That's great! We on Friday the fourth at eleven a.m. Does that work for
you?
Caller: Friday morning . Thank you!
Secretary: Great. I'll put it on the
Knrouun
1. Secretary: Spires Financial Advisory. How can | help you today?

Caller: Hi! This is Daniel Stonebrook, with Stonebrook Appliances. I'd like to
make an appointment to meet this advisor.

Secretary: Hello, Daniel, what is the appointment regarding.

Caller: I'd like to revise our business plan. We're considering taking on some new
products.

Secretary: That's great! We have an opening on Friday the fourth at eleven a.m.
Does that work for you?



mailto:annaivanova@abc.com

Caller: Friday morning sounds great. Thank you!
Secretary: Great. I'll put it on the schedule.

3. Put the clichés from the list below into the right column.

in conclusion; first of all; in my opinion; to begin with; I think; to conclude; firstly; I suppose;
to sum it up; first and foremost; | may say; | should note that; to my mind; to start with; in my
view; finally; as I see it; for my part; lastly; from my standpoint; personally

introducing the information | expressing personal opinion  summarizing the information

Krouu
introducing the information | expressing personal opinion summarizing the
information
first of all; to begin with;/in my opinion; | think; I in conclusion; to conclude; to
firstly; first and foremost; to suppose; I may say; | should sum it up; finally; lastly
start with note that; to my mind; in my
view; as | see it; for my part;
from my standpoint;
personally

4. Read and translate the text. Complete the vocabulary to the text.
PROTEINS, FATS AND CARBOHYDRATES

Proteins, fats and carbohydrates are known to be the most essential nutrients in the diet.
Proteins in human diet can be obtained from both animal and vegetable sources, the most
important being meat, eggs, fish, cereals, legumes, seeds and nuts. In general, foods obtained
from animals contain more protein than foods obtained from plants, although some vegetable
materials such as soya beans have a high protein content. All proteins also contain nitrogen and
some contain sulphur and phosphorus. When foods are eaten the proteins are digested by
hydrolytic enzymes and are absorbed into the bloodstream as amino acids.

Fats are also the necessary component of living tissues and essential in human nutrition.
They supply a major portion of man's energy, giving more than twice as much energy as proteins
and carbohydrates. The natural foods which contribute the largest amounts of fats to our diet are
the animal products — meat, dairy products, eggs, fish and seafood. Fruits and vegetables contain
little quantity of fat (between 0.1 and 1 per cent). But some of them are rich sources of fats.
Thus, a ripe olive contains about 20 % of fat.

Carbohydrates supply a major portion of man's energy and are primary derived from plant
materials, e.g. cereals, vegetables and fruits. These substances accomplish a number of functions
in the body. They are oxydized in the cells, are broken down in a series of reactions and energy
is released when this takes place. Any excess of carbohydrates is converted into fat that is stored
mainly in the liver and all over the body.



proteins

fats

YTJIEBOIBI

to digest

npoBepsiemMasi CTPYKTypa

released energy

natural foods

Kiroun

proteins Oenku

fats KHUPBI

carbohydrates YTJICBOIBI

hydrolytic enzymes THAPOJIUTHYECKHE (EPMEHTHI
to digest 1iepeBapUBaTh

released energy BBICBOOOK1aeMast SHEPTHs
natural foods MIPUPOIHBIC MTPOYKTHI

5. Complete an annotation to the following text.
Cereals

Cereal grains are a major component of man's diet throughout the world. Wheat in the form
of bread, flour, cakes, biscuits together with other cereals provides more than a quarter of the
total energy, protein, carbohydrate and iron in the average diet. Cereals also make a substantial
contribution to the intake of many other nutrients, particularly calcium, niacin, thiamin and
dietary fibre. The distribution of nutrients within the wheat grain is not uniform. The
concentration of protein, minerals and vitamins is higher in the germ and outer layers of grain.
Thus, when wheat is milled to produce white flour, a proportion of the nutrients and dietary fibre
is discarded with the bran and germ. Similar losses of minerals and vitamins occur in the milling
of rice. As a rule we use wholemeal, brown and white flours. The composition of each of these
flours varies. In general wholemeal flour contains somewhat greater amounts of most minerals
and cereal vitamins, particularly of the B-group. But it has little calcium. Wholemeal flour also
contains more dietary fibre and phytic acid than brown or white flour. However, apart from the
fibre content, nutritional differences between wholemeal and the brown and white flours are not



of great significance in a mixed diet. To make a large loaf of good quality, flours should contain
sufficient gluten.

ANNOTATION
The text is headlined as . As the title implies the text describes the
cereals which make a substantial contribution to the intake of many other nutrients. Firstly, it is
reported that within the wheat grain is not uniform. Consequently

is higher in the germ and outer layers of grain. It is observed that wholemeal,
brown and white flours are most widely used. The author emphasizes that, apart from the fibre
content, between wholemeal and the brown and white flours are not of great
significance in a mixed diet. In conclusion it is noted that to make a large loaf of good quality,
flours should contain

1. [Tpumep anHOTAIUU

The text is headlined as “Cereals”. As the title implies the text describes the cereals
which make a substantial contribution to the intake of many other nutrients. Firstly,
it is reported that the distribution of nutrients within the wheat grain is not
uniform. Consequently the concentration of protein, minerals and vitamins is
higher in the germ and outer layers of grain. It is observed that wholemeal, brown
and white flours are most widely used. The author emphasizes that, apart from the
fibre content, nutritional differences between wholemeal and the brown and white
flours are not of great significance in a mixed diet. In conclusion it is noted that to
make a large loaf of good quality, flours should contain sufficient gluten.

OueHo4YHbIE CPeICTBA IJISl POBEAEHUs IPOMEKYTOUHON aTTeCTAluN
[IpomexyTouHas aTTectauus npoBoauTcs B ¢opMe ycTHoro 3auera (1 cemectp) u
YCTHOTO 3K3aMeHa (2 ceMecTp).
Bomnpocsl 144 3a4era (1 cemectp)
CI/ITyaI_[I/IOHHBIC 3aa4un:
1. Imagine you are being interviewed by a journalist of a radio programme for students.
Tell about your student's life. Touch on your daily routine, interests and hobbies, favourite
subjects, future career, etc.
2. A delegation of students and teachers from Moscow University are on a visit to your
university. You are asked to tell the guests about it.
3. You are a representative of your faculty at the scientific student conference. Tell about
the main aspects of the bread-making technology.

Bormnpockl o rpaMmaTuke:

1. Rules of Reading. Phonetic Transcription.

2. The Article. Definite and Indefinite Articles.

3. The Sentence. Declarative and Interrogative Sentences. Question Types.
4. The System of Verb Tenses.

5. Modal Verbs. The Equivalents of Modal Verbs.
6. Present Participle.

7. Continuous Tenses Group in Active Voice.

8. Past Participle.

9. Perfect Tenses Group in Active Voice.

10. Active and Passive Voice.



Bomnpocsl 1441 3x3aMeHna (2 cemecTp)
CopeprxaHue dK3aMeHa:

1. Usyuaromiee uTeHue, MepeBOj TEKCTa IO CIEHHMATBHOCTH C MHOCTPAHHOTO s3bIKa Ha
PYCCKHI SI3BIK CO CJOBAapeM, COCTaBJICHHE aHHOTAllMKU K TekcTty. Bpemsa BoimonmHenuss — 30
MUHYT. POpMa MPOBEPKU — UTEHHE YACTH TEKCTa BCIIYX, MIPOBEPKA MOJATOTOBICHHOTO MEPEBO/IA
Y aHHOTAI[UH.

2. Haniucanue n1emoBOro nucbMa.

3. Monosnoruueckoe BbICKa3bIBaHHE M Oecela ¢ SK3aMEHATOPOM Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE
110 OJJTHOM U3 IIPEMIOKEHHBIX TEM.

YCTHBIE TEMBI.

1. My Student Life.

2. My University.

3. Agriculture of Our Region.
4. Agriculture in Great Britain.
5. Food Technologies.

6. My Future Profession.

BOHpOCLI 110 FpaMMaTI/IKe:

. Rules of Reading. Phonetic Transcription. The Article. Definite and Indefinite Articles.
. The Sentence. Types of Sentences. Question Types.

. Indefinite Tenses Group.

. Continuous Tenses Group in Active Voice. Present Participle.

. Perfect Tenses Group in Active Voice. Past Participle.

. Active and Passive Voice.

. Future Tenses Group.

. Modal Verbs. The Equivalents of Modal Verbs.

10. Directed and reported speech. Sequence of Tenses.

11. The Category of Mood. Conditional Mood. Imperative Mood.
12. The Infinitive. The Complex Object. The Complex Subject.

OO0 NO OU1TWN -



METOAAYECKHE MATEPUAJIBL, OHPEAEJAIOIMUE ITIPOLIELYPbI
OIIEHUBAHUS 3HAHUU, YMEHUHU, HABBIKOB U (MJIN) OIIBITA
JAEATEJIBHOCTH

Texkymmii KOHTPOJIb
TectupoBanue AJs MPOBEJAECHUS TEKYILEro KOHTPOJIS MPOBOAMUTCS B MUCbMEHHON (opme
WIN C TIOMOUIBIO TUCTAaHIIMOHHOTO 0o0y4deHus. CpenHee BpeMs BBIIOJIHEHUSI TECTOBBIX 3aJaHUN
30 munyr. TectupoBanue BkiItouaeT 20 3a7aHuil MHOXKECTBEHHOTO BBIOOpa C OJHUM
NpaBWIBHBIM OTBETOM. KOJIIMYeCTBO BapHMaHTOB OTBETOB s 3aganuid — 3-4. CrynmeHTy
HE00X01MMO BbIOpATh CPEAU MPEIOKEHHBIX BAPUAHTOB OTBETOB OJIMH IPABUIIbHbII OTBET.
Onpoc Kak CpeACTBO TEKYIEro KOHTPOJsS TMPOBOAMTCSA B (OpME YCTHBIX OTBETOB Ha
Bonpochl. CTyIleHT OTBEYAECT HA MOCTABJIECHHBIA BOIIPOC Cpa3y, BpeMs Ha IOJAIOTOBKY K OTBETY
HE MPEeOCTaBISETCS.
[IpakTHueckue 3alaHUs KaK CPEACTBO TEKYLIETO KOHTPOJS NPOBOAATCS B YCTHOH M
nucbMeHHOW Qopme. CTyaeHTy Bblnaercs 3anaHue u npegocrasisercss 10-20 mMuHyT A5
MIOATOTOBKH K OTBETY.

HTorosas arrecTanus

3aqu HpOBOI[I/ITCSI HYTGM IIOABCACHUS HUTOI'OB IIO pesyanaTaM TGKYHIGFO KOHTpOJ'ISI.
Ecnu cryneHT He crpaBWiICS C 4YaCThIO 3a/IaHMM TEKYIIETO KOHTPOJIS, €EMYy MpelOCTaBIsETCA
BO3MOXXHOCTh CJaTh 3a4€T HAa MTOTOBOM KOHTPOJIBHOM MEPOINpPUSTUU B (OpME BBITOJIHEHUS
MPaKTUYECKHUX 3a/IaHUM.

JK3aMeH TIPOBOJUTCS B YCTHOH (hopMme, U3 IK3aMEHAITMOHHBIX BOMIPOCOB COCTABIISETCS
25 »K3aMeHalMOHHBIX OuneToB. Kaxnaplii OMiIeT COCTOMT W3 Tpex BOIpocoB. KomrmmekT
OK3aMCHAIIMOHHBIX 6I/IJ'ICTOB HpeI[CTaBJ'IeH B y‘—Ie6HO-MeTO)II/I‘—IeCKOM KOMIIJICKCE AUCIIUIIIINHBI.
Ha noaroToBky k oTBeTy npegocTtasisiercs 45 MUHYT.



